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Фестиваль на Союзівці відвідали понад 3,000 гостей 




























Площу перед сценою вщерть заповнили гості фестивалю. (Фото: Левко Хмельковський) 




Виступає Руслана. 



Левко Хмельковський 

КЕРГОНКСОН, Ню-Йорк. - Шостий фести- 
валь української культури відбувся 13-15 лип- 
ня на Союзівці - оселі Українського Народно- 
го Союзу. Організатором свята була Україн- 
ська Народна Фундація під патронатом Посоль- 
ства України в США, а спонзорами - Федераль- 



на Кредитова Кооператива Самопоміч Ню-Йорк 
і авіокомпанія „Аеросвіт” Виступи Заслуже- 
них артисток України Руслани Лижичко та Іри- 
ни Лончини, відомих хорів „Думка” і „Проме- 
тей” Школи танцю ім. Роми Прийми-Богачев- 
ської, інших артистів стали основою п’яти вели- 
ких концертів. 

Три з п’яти концертів вели Лариса Баюс та 



Андрій Добрянський. Л. Баюс вивчала осно- 
ви театрального мистецтва, кінематографії 
та телебачення в Київському університеті ім. 
Тараса Шевченка, грала в багатьох ролях. А. 
Добрянський був не тільки ведучим концер- 
тів, а й виступив разом з братами Ярком та Юрі- 



(Закінчення на стор, 9) 



Канадських спостерігачів виборів в Україні очолить Дерек Фрейзер 



ОТАВА.- Українсько -канад- 
ський актив організовує довготри- 
валу місію спостерігачів за осінні- 
ми виборами до Верховної Ради та 
заохочує членів громади підтрима- 
ти місію. 

„У час, коли Україна так тяж- 
ко переходить від авторитаризму 
до демократії, українсько-канад- 
ська громада продовжує стояти на 
стороні українського народу. Спо- 
стереження за виборами в Украї- 
ні є одним з найважливіших шля- 
хів, яким наша громада надає під- 
тримку молодій демократії в Украї- 
ні. Після відновлення незалежности 
України сотні канадців виконували 
обов’язки спостерігачів за вибора- 
ми, завдяки спільній місії Конґресу 
Українців Канади (КУК) та Канад- 
сько-Української Фундації (КУФ)“, 
- заявив 5 липня національний пре- 
зидент КУК Павло Ґрод. 

Плянування роботи українсько- 
канадської місії спостерігачів КУК 
і КУФ під керівництвом Ореста 
Закидальського триває вже декілька 



місяців. Збирається команда досвід- 
чених осіб. 

Очолить місію Дерек Фрейзер, 
посол Канади в Україні від 1998-го 
до 2001 року, в даний час - профе- 
сор політичних наук в університе- 
ті Вікторії. Посол Д. Фрейзер і пер- 
ша команда довготривалих спосте- 
рігачів від’їдуть до Києва найближ- 
чими днями. 

„Демократія в Україні залишаєть- 
ся дуже крихкою, відновлено тиск 
на політичну опозицію, незалеж- 
них журналістів і пресу, а також на 
неурядові та громадські організа- 
ції. Міжнародна громадськість гли- 
боко стурбована з приводу того, чи 
будуть жовтневі вибори до Верхо- 
вної Ради справжнім виявленням 
волі українського народу. Врахову- 
ючи тривожні події в Україні, почи- 
наючи від президентських виборів 
2010 року, відколи почалося руйну- 
вання верховенства права, свобо- 
ди слова, свободи зборів і згортан- 
ня демократичних прав, важливо, 
іцоб українська громада прислала в 



Україну велику виборчу місію спо- 
стерігачів“. - сказав П. Ґрод. 

„Під час прийдешніх виборів 
важливо не тільки спостерігати за 
процесом голосування в день вибо- 
рів, а також формувати точне уяв- 
лення про леґітимність виборів 
у ході кампанії. Тому українсько- 
канадська громада приділяє підви- 
іцену увагу довготривалим спосте- 
реженням в Україні, іцоб контро- 
лювати, серед іншого, свободу засо- 
бів масової інформації, свободу сло- 
ва, незалежність місцевих виборчих 
комісій, межі виборчих округ і тиск 
на політичних опонентів^, - заявив 
голова КУФ Богдан Ониіцук. Він 
підкреслив, іцо українсько-канад- 
ська громада відіграватиме важли- 
ву ролю саме у довготривалих спо- 
стереженнях за виборами до Вер- 
ховної Ради України у 2012 році, 
оскільки вже має бездоганну репу- 
тацію, заслужену попередніми місі- 
ями спостерігачів, а також зусилля- 
ми в ділянці демократичних прав 
і свобод людини в Україні і в усьо- 



му світі. 

Ця надзвичайно суттєва для май- 
бутнього України місія є також 
дуже коштовна. КУК і КУФ розра- 
ховують на активну фінансову під- 
тримку з боку усіх українських 
громад. Ці пожертви звільнені від 
податку. 

Фінансово підтримати місію спо- 
стерігачів можна такими способа- 
ми: через інтернет на веб-сайті КУФ 
\уллг\лг.си£оипсіа1іоп.са; або виславши 
чек на Сапаба Пкгаіпе Роипбаїіоп - 
ЕОМ 2012 за адресою: 

Сапаба Пкгаіпе Еоипбаїіоп, Саге 
оЕ Котап ЕіІтпсЬик, Тгеазигег, 
Пкгаіпіап Сапабіап Сгебії Шіоп - 
Неаб ОШсе, 145 Еуапз Ауепие, 5иі1е 
300, ЕіоЬісоке, ОМ М82 5X8. 

Можна також зателефонувати до 
центрального бюра КУК за числом: 
(204) 942-4627. 

Квитанції на звільнення від 
податку будуть видаватися на дота- 
ції понад 50 дол. 

Конгрес Українців Канади 
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УКРАЇНА ЗА ТИЖДЕНЬ 

■ Довіра інвесторів до України - занизька 

київ. — у дугому кварталі 2012 року індекс ін- 
вестиційної привабливости України залишився 
майже на такому ж низькому рівні - 2.1 9 бала з 
п'яти можливих, як і у першому кварталі (2.18). 
Про це йдеться в повідомленні Европейської 
бізнес-асоціяції, з посиланням на результати 
дослідження настроїв інвесторів, яке прово- 
диться за підтримки компанії „ІпМіпсІ" з 2008 
року. На думку опитуваних - 115 найкращих 
керівників компаній-членів Европейської біз- 
нес-асоціяції, основними причинами стабільно 
низького рівня інвестиційної привабливости 
країни є посилення тиску на підприємництво 
з боку владних структур, фаворитизм, складне 
адміністрування податків і корупція. Европей- 
ська бізнес-асоціяція (ЕБА) неурядова органі- 
зація, що об'єднує близько 900 європейських, 
міжнародних і українських компаній, які пра- 
цюють в Україні. ЕБА була створена в 1 999 році. 
Індекс інвестиційної привабливости розра- 
ховується на основі реґулярного моніторінґу 
оцінок інвестиційного клімату України перши- 
ми особами компаній - членів асоціяції. (Радіо 
„Свобода") 

■ Третє місце на „Олімпіяді геніїв" у СШ А 

ХМЕЛЬНИЦЬКИЙ. — Учениця Технологічного лі- 
цею Христина Ганзюк взяла участь у Міжнарод- 
ному конкурсі, так званій„Олімпіяді геніїв", який 
відбувся у місті Освеґо, штат Ню-Йорк, з 24 до 
зо червня. Про це 1 б липня повідомили у прес- 
службі Хмельницької міськради. X. Ганзюк в 
індивідуальному заліку була єдиною представ- 
ницею України. Право на участь у цьому Між- 
народному конкурсі хмельничанка отримала 
як дипломант другого ступеня Всеукраїнського 
конкурсу „ІпїеІ-Еко Україна-2012" - національ- 
ного етапу міжнародного конкурсу науково- 
технічної творчости школярів,, „ІпїеІ І5ЕР 2012" 
(ІпїегпаїіопаІ Бсіепсе апсі Епдіпеегіпд Раіг). З 
своєю працею „Роля природних мінеральних 
сорбентів у процесах очистки води й у повсяк- 
денному використанні" Хмельницька школярка 
здобула бронзу серед майже 700 учасників з 
Америки та Европи. Матеріяли для досліджень 
дівчина брала на Ташківському родовищі, яке 
розміщено у Славутському районі Хмельниць- 
кої области. У цьому й полягає унікальність 
праці - використання природних мінералів. 
Дівчина розробила на їх основі сорбенти для 
очищення води, нафтопродуктів та виготовила 
мило, скраби, пасти. Цю готову продукцію X. 
Ганзюк представила на суд міжнародного журі. 
У плянах переможниці удосконалити працю та 
відвідати ще один міжнародний конкурс, який 
буде проходити восени в Гюстоні (штатТексас). 
X. Ганзюк вже отримала запрошення. („День") 

Ш М. Пшонка подав у відставку 

КИЇВ. — Заступник голови Вищого спеціялізова- 
ного суду України (ВССУ) з розгляду цивільних 
і кримінальних справ Микола Пшонка подав у 
відставку за вислугою років. Про це 13 липня 
повідомила преса, з посиланням на депутата 
Партії Регіонів Валерія Бондика. „Верховна Рада 
звичайно розгляне подання Вищої ради юстиції 
про звільнення Пшонки з посади судді Вищого 
спецсуду України. Це його право, це його ба- 
жання. Мені особисто, наприклад, дуже шкода, 
що саме в період активного реформування сис- 
теми судочинства в державі лави професіона- 
лів і дуже досвідчених суддів залишає така лю- 
дина", - сказав він. В. Бондик також додав, що 
М. Пшонка майже 40 років пропрацював суд- 
дею. „Звичайно, його досвід безцінний. До речі, 
він ніколи не відмовляв і не відмовляє нашому 
профільному комітетові в порадах і консульта- 
ціях. Я думаю, що на спокій рано розраховува- 
ти, і він ще довго буде ділитися своїм досвідом 
з молодим поколінням суддів, юристів", - до- 
дав народний депутат. 4 серпня М. Пшонці ви- 
повниться 65 років. Загальний стаж роботи М. 
Пшонки на посаді судді становить понад 36 
років. У жовтні 2010 року він був обраний суд- 
дею ВССУ. Рішенням Вищої ради юстиції від 20 
грудня 2010 року М. Пшонка призначений на 
посаду заступника голови ВССХ де й працює 
дотепер. („Українська правда") 



Пласт - гордість бережанців 




Пам'ятна плита на фасаді міського будинку „Просвіта" в 
Бережанах, присвячена 100-літтю Пласту. 



Олег Захарків 

БЕРЕЖАНИ, Тернопільська 
область. - 1 липня місто святку- 
вало 100-ліття Пласту. Організа- 
торами урочистостей виступили 
члени куренів ім. Братів Лепких 
та Атени Паніко, а також гурток 
старших пластунів. Участь у захо- 
дах взяли також учасники табо- 
ру Тернопільської станиці Пласту 
„Країна мрій-2“, який в ці дні від- 
бувався на хуторі Базниківка. 

На фасаді міського будинку 
культури „Просвіта^ (нині там 
Пластова домівка), було вста- 
новлено пам’ятну плиту на честь 
100-ліття Пласту. Учасники дій- 
ства мали змогу відвідати фото- 
виставку „З історії пластового 
руху на Бережанщині“, покушту- 
вати пластової каші в показовому 
таборі, який діяв в дворику Пластової домівки. 

До присутніх на святі промовляли старший 
пластун Роман Орищенко з київського куреня 
„Орден залізної остроги^, сеньйор довіри з тер- 
нопільського куреня ім. Степана та Олександра 
Тисовських В’ячеслав Свердун, а також відо- 
мий усій Україні громадсько-політичний діяч 
Валентин Наливайченко. За його сприяння для 
Бережанської станиці Пласту було придбано 
нове туристичне спорядження, яке знадобилося 
скавтам вже на наступний день. 2 липня в уро- 
чищі „Панські озера“ неподалік села Вільховець 
стартував табір Бережанської станиці Пласту. 

Бережанська станиця Пласту в даний час 
активно збирає інформації про історію пласто- 
вого руху в краї з метою підготування і видання 
ювілейної книги. 

Перший пластовий грток у Бережанах було 
засновано - 1913-1914 навчальному році при 
польській гімназії з ініціятиви гімназійного 
професора Івана Бабія. Першими провідника- 
ми пластунів були учні Роман Кордуба, Теофіл 
Бемко, Ярослав Старух та Володимир Рижев- 
ський. 

З початком українсько -польської війни Пласт 
при Бережанській гімназії припинив свою 
діяльність. Багато пластунів вступили до Бере- 
жанського куреня Української Галицької Армії 
(УГА). Невдозві з куреня було зформовано 
легендарну З Бережанську бриґаду УГА. 

Після Першої світової війни бережанський 
Пласт відновив свою діяльність - у тій самій 
гімназії. Його розвитку сприяли колишній стар- 
шина УГА проф. І. Бабій та колишній лен Укра- 



їнських Січових Стрільців Володимир Бемко. 
Пластовий осередок отримав своє реєстраційне 
число „24“ та став іменуватися як полк ім. Пав- 
ла Полуботка. 

Бережанські пластуни доглядали за стрілець- 
кими могилами на горі Лисоні, в селах Посухо- 
ві та Лісниках. У день 1 листопада щороку діво- 
чий старшопластунський курінь встановлював 
символічну могилу в церкві св. Трійці в пошану 
полеглих борців за волю. 

За період від 1914 року до 1930-го на терені 
Бережанського повіту було створено вісім плас- 
тових куренів, які згодом об’єдналися в Бере- 
жанський кіш. Пластовий вишкіл перейшло 
понад 300 юнаків і дівчат. 

У вересні 1930 року польська влада заборо- 
нила діяльність Пласту в Галичині. Пластуни, 
вірні своїй присязі, перейшли в підпілля. 

У 1928 році місцева жителька Марія Кізима 
подарувала пластунам ділянку землі під будів- 
ництво пластової домівки. Зусиллями пласто- 
вих куренів та українського активу міста у 1930 
році було побудовано двоповерховий будинок, 
в якому донині гуртується і виховується бере- 
жанська молодь. 

Відразу з відновленням незалежної Україн- 
ської д^жави відновився на Бережанщині і 
Пласт. Його організатором у той відповідаль- 
ний період був Іван Гадида, він доклав багато 
зусиль, щоб організація розвивалась кількісно 
та якісно. 

Олег Захарків - старший пластун Бережанської 
станиці. 



До европейської політики історичної пам’яті 
долучилися організації з України 



ЛБВІВ. - Львівський Центр досліджень 
визвольного руху та Меджліс кримсько-татар- 
ського народу стали членами Европейської 
плятформи пам’яті та сумління. Це промовис- 
тий сиґнал, що Европа продовжує з Україною 
розмову про суспільні демократичні цінності. 

Учасники Плятформи — урядові, музейні, 
академічні та громадські інституції 13 країн 
Европи, а тепер і України — поширюють інфор- 
мацію про діяльність тоталітарних режимів, 
вшановують пам’ять жертв і тепер ведуть спра- 
ву до створення наднаціональної судової інсти- 
туції для офіційного засудження злочинів, ско- 
єних комуністичним тоталітарним режимом. 
Дяльність Плятформи активно підтримує Евро- 
пейський парлямент. 

„Об’єднана Европа будується на спільно- 
му баченні минулого, яке засуджує тоталітар- 
ні практики і тим самим Гарантує їх неповторен- 
ня, — говорить голова вченої ради Центру дослі- 
джень українського визвольного руху Володи- 
мир В’ятрович. - Наш центр долучився до Плат- 
форми, щоб ефективніше координувати зусилля 
з європейськими структурами. Завдання поля- 
гає не лише у вивченні історії, але й у з’ясуванні, 
як політика історичної пам’яті допомагає країнам 
Центральної та Східньої Европи долати наслідки 
тоталітаризму та творити демократичні суспіль- 
ства. Шлях України — в Европу. Европа — це не 



тільки спільний ринок, а й спільні демократичні 
суспільні вартості. Те, що до Плятформи вступи- 
ли ці неурядові організації, свідчить: наша краї- 
на, незважаючи на складну політичну ситуацію, 
рухається шляхом до об’єднаної Европи“. 

Центр досліджень визвольного руху та Медж- 
ліс кримсько-татарського народу стали члена- 
ми Плятформи европейської пам’яті та сумління 
згідно з пунктом 4 статті 9 Статуту організації. 
Пазом з ними до Плятформи прийнято ще шість 
організацій з Німеччини, Чехії та Латвії. 

Отож Плятформа европейської пам’яті та 
сумління сьогодні об’єднує 29 урядових, ака- 
демічних та музейних установ і 14 країн Цен- 
тральної та Східньої Европи. Головна мета 
організації - поширення інформації про діяль- 
ність тоталітарних режимів і вшанування 
пам’яті жертв. У червні 2012 року на конфе- 
ренції в Европейському парляменті у Брюселі 
Плятформа утворила експертну групу, яка зго- 
дом подасть проект наднаціональної право- 
вої інституції правосуддя для визначення міри 
злочинів, скоєних комуністичними тоталітар- 
ними режимами, і для їх міжнародного осуду. 
(Докладніше: Ьіір:/ /\у\лг\у.тетогуапсісоп8СІепсе. 
еи). 

Прес-центр Центру досліджень 
визвольного руху 
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Трагедія міста на Кубані 



КРИМСК, Росія. - Від повені на Кубані, яка 
почалася в ніч на 7 липня, постраждали міс- 
та Геленджик, Новоросійськ, а особливо - міс- 
то Кримськ. По місту пройшла хвиля заввишки 
в декілька метрів. 

Під час повені водяний вал знищив місто. 
Постраждали понад 26 тис. осіб, уряд повідо- 
мив, що загинула 171 особа. Повністю втратили 
майно 3,300 осіб. Також під час стихії постраж- 
дали три дитячих садки, школа, міська лікар- 
ня, фельдшерський акушерський пункт, тубер- 
кульозний диспансер. Зараз у 10 пунктах тимча- 
сового розміщення перебувають 623 особи, ще 
2,200 осіб прихистили родичі. 

Мешканці Кубані стверджують, що влада 
істотно занижує маштаби катастрофи. Свідки 
повені розповідають, що тіла загиблих вивози- 
ли по кілька сотень. Так, місцева телерадіоком- 
панія „Електрон^ повідомила, що тільки в один 
з чотирьох моргів привезли близько 400 трупів. 
Про це пишуть у російських блогах та соціяль- 
них мережах. 

„Ще вчора по самому Кримську у водосто- 
ках лежали трупи старих і дітей. Ночами виво- 
зять автами близько 300-500 мішків з трупа- 
ми за рейс!“ - написала мешканка Краснодара 
Ольга Горіна. „Тільки на вулиці, де жив старший 
брат, з будинків вивезли 73 трупи. Люди гину- 
ли цілими родинами!^, - зазначає вона. 

Очевидці повені розповідають, що це було 
схоже на справжнє пекло. „Це було дуже страш- 
но: на моїх очах у жінки з рук вислизнула 
дівчинка маленька, впала у воду, жінка за нею 
кинулась, за нею ще двоє чоловіків. І все - один 
раз тільки над водою чиясь голова показала- 
ся “, - розповів мешканець Новоросійська Юрій 
Валь, якого повінь застала в авті на трасі. 

При цьому жодної допомоги з боку влади 
люди не побачили. 

Попередні результати розслідування свідчать 
про те, що найбільш імовірною причиною масо- 
вої загибелі людей в Кримську стали природні 




В Кримську після повені. 




Масові поховання загиблих в Кримську. (Фото: 
„Ройтерс') 



фактори, а відсутність дієвої системи оповіщен- 
ня громадян посилила наслідки трагедії. 

Фортеця Кримська була побудована на Куба- 
ні у 1858 році і названа на честь Кримсько- 
го піхотного полку. У 1862 році 140 вояків-від- 
ставників виявили бажання оселитися навколо 
фортеці. Дали їм наділи землі. Так виникла ста- 
ниця Кримська. Пізніше сюди прибували пере- 
селенці з України, Росії і Молдови. У 1958 році 
станиця отримала статус міста і назву Кримськ. 
(ТСН, УНІАН) 



Віче на захист української мови відбулося в Ню-Йорку 



НЮ-ЙОРК. - Близько 200 українців 
з Ню-Йорку та його околиць зібралися 11 
липня під будинком Генерального консуль- 
ства України, щоб виявити своє уболівання 
з приводу утисків рідної мови на українській 
Землі. Віче організували Ню-йоркський Від- 
діл в Українського Конгресового Комітету 
Америки, Організація Оборони Чотирьох 
Свобід України та „Нова українська хвиля 

Віче відкрив і ним провадив голова Світо- 
вої Конференції Українських Державницьких 
Організацій Аскольд Лозинський. Молитву 
провели оо. Іван Тихович з Української като- 
лицької церкви св. Духу та Іван Дуфенюк з 
Української православної церкви Всіх Святих. 

Впродовж півтори години учасники скан- 
дували гасла: „Наша мова - українська!” 
„Українська мова - так, русскій язик - ні!” 
„Геть москалів з України!” „Янукович - у від- 
ставку!” „Табачник - геть!” та інші. 

З промовами виступили А. Лозин- 
ський, Адріян Длябога - від Відділу УККА 
в Ню-Йорку, Юрій Симчик - від ООЧСУ, 
Валентин Лабунський - від „Нової укра- 
їнської хвилі“, Надія Длябога - від Спілки 
Української Молоді, Ірена Куровицька - від 
Союзу Українок Америки, Наталка Качурак 
- від Об’єднання Жінок Оборони Чотирьох 
Свобід України, Михайло Козюпа - від Ради 
Оборони і Допомоги Українцям при УККА, 
Богдан Гаргай - від Фундації „Воля”, Дмитро 
Ленчук - від Товариства української студію- 
ючої молоді, Станіслав Тимочко - від Моло- 
діжного Національного Руху в Україні. 

З мистецьким читанням виступали Ксе- 
ня Качурак, Оксана Лиховид, Іванка Заяць, 
та учасник з України, а з сольоспівом - К. 
Качурак, Кіра і Максим Лозинські. Програму 
переплітали гуртові співи учасників у супро- 
воді ґітар Степана Качурака та М. Лозин- 
ського. 

Вече завершилось піснями „Україно”, „Не 
спи, моя рідна земле” та національним слав- 
нем. 

Пресова референтура ООЧСУ 




Гасла під час протесту закликали до опору україно- 
фобам. (Фото: УККА) 



УКРАЇНА ЗА ТИЖДЕНЬ 

■ А. Яценкж вийшов з„Фронту Змін" 

київ. — Провідник об'єднаної опозиції „Батьків- 
щина" Арсеній Яценюк вийшов з партії „Фронт 
Змін" і йтиме на парляментські вибори 2012 року 
як голова громадської організації „Фронт Змін". 
Інші члени політсили, які плянують пройти у Вер- 
ховну Раду, також будуть безпартійними. Таке 
рішення було ухвалене 14 липня на зіїзді партії в 
Києві. „Членство у партії „Фронт Змін" кандидатів 
у депутати припиняється до моменту складання 
присяги народного депутата України" - уточнили 
у„ФЗ". Обов'язки провідника партіїна час виборчої 
кампанії виконуватиме Світлана Войцеховська. У 
„Фронті Змін" додали, що це рішення носить суто 
технічний характер, оскільки Закон „Про вибори 
народних депутатів України" не передбачає фор- 
мування виборчих бльоків. (.Укрінформ") 

■ Олімпійську делеґацію очолить М. Азаров 

КИЇВ. — Офіційну делеґацію від України на це- 
ремонії відкриття Олімпійських ігор у Лондоні 
очолить Прем'єр-міністер Микола Азаров, пові- 
домило 14 липня аґентство„Інтерфакс-Україна" 
з посиланням на прес-службу Адміністрації Пре- 
зидента. Крім того, до складу делеґації увійдуть 
Міністер освіти і науки, молоді та спорту Украї- 
ни Дмитро Табачник і голова Державної служби 
молоді та спорту України Равіль Сафіулін. Таке 
рішення ухвалили на координаційній раді з під- 
готування до проведення Олімпійських ігор під 
головуванням Президента. За весь час участи 
збірної України в Олімпійських іграх президен- 
ти України цих змагань не відвідували, наголо- 
сили в прес-службі. Цьогорічні літні Олімпійські 
ігри в Лондоні відкриваються. („День") 

Ш 50 млн. евро на будівництво ТРЦ у Львові 

київ. — Европейський банк реконструкції і роз- 
витку (ЕБРР) надасть 46.1 млн. евро кредиту, час- 
тина з якого буде синдикована з комерційними 
банками, і 6 млн. евро субординованого креди- 
ту голяндської „МиІІі Согрогаїіоп ВУ" на будів- 
ництво торгово-розважального центру (ТРЦ) в 
центрі Львова. Про це повідомив 1 1 липня прес- 
секретар ЕБРР в Україні Антон Усов. За його ін- 
формацією, відповідне рішення було ухвалене 
1 0 липня радою директорів банку. Загальна вар- 
тість проекту оцінюється в 90 млн. евро. Пози- 
чальником за даним проектом виступає заснова- 
не в кінці 2007 року ПрАТ„Мульти Весті Україна 
З", яке контролюється „МиІІі Согрогаїіоп". ТОВ 
„Мульті Девелопмент Юкрейн" - частина „МиІІі 
Согрогаїіоп", яка є провідним комерційним де- 
велопером і управляє міськими торговельними 
площами в Европі та Туреччині. „МиІІі" інвестує, 
розробляє і керує великомаштабними багато- 
функціональними торговими центрами і проек- 
тами відновлення міста. Корпорація працює в 14 
країнах світу. Головне бюро компанії з 1 982 року 
знаходиться в Голяндії. (УНІАН) 

■ Заборонили захищати українську мову 

СИМФЕРОПІЛЬ. — Державна телерадіоком- 
панія Криму скасувала російськомовну про- 
граму „Два кольори", яка повинна була вийти 
увечері 1 3 липня і мала розповідати про забо- 
ронену акцію на підтримку української мови. 
За словами автора програми, журналістки 
Алли Петрової, їй висунули формальні претен- 
зії: спочатку про відсутність затвердженого 
сценарію програми і про погану якість звуку 
з виступів на вічу, а також в політичній анґа- 
жованості і агресивності. Пізніше журналістка 
подала заяву про звільнення на знак протесту. 
Проте виконувач обов'язків генерального ди- 
ректора Степан Гулеватий повідомив, що має 
намір „особисто розібратися у конфліктній 
ситуації" і заяву про звільнення не підписав. 
7 липня у Симферополі пройшла заборонена 
судом акція, під час якої було прийнято і пе- 
редано звернення до речника ВР Володими- 
ра Литвина з проханням не підписувати закон 
про принципи мовної державної політики, 
оскільки той був прийнятий з порушеннями 
реґляменту і Конституції, а до Віктора Януко- 
вича з проханням заветувати його, а також ви- 
нести на розгляд Ради національної безпеки і 
оборони, як такий, що погрожує національній 
безпеці. („Кореспондент") 
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АМЕРИКА І СВІТ В Україні має бути одна державна мова - українська! 



До „Свободи" продовжують надходити листи і заяви, автори яких засуджують появу в Украї- 
ні законопроекту „Про засади державної мовної політики" Частину цих звертань було прилюд- 
нено 15 і 22 червня. Нижче вміщено уривки з нових надходжень. 



Ш Б. Обама розкритикував М. Ромні 

ВАШИНГТОН. — Міта Ромні звинувачують у при- 
ховуванні статків, Барака Обаму - у доведен- 
ні економіки країни до тяжкого стану. Але не 
встигли опоненти розкритикувати президента 
за високий рівень безробіття та проблеми еко- 
номіки у червні, як Б. Обама пішов в атаку. Під 
час свого передвиборного турне південним 
штатом Вірджинія Б. Обама звинуватив М. Ромні 
у приховуванні свого минулого в бізнесі. І голо- 
вне - у небажанні оприлюднити свої податкові 
деклярації за той час, коли М. Ромні був засно- 
вником та головою ради директорів компанії 
„Бейн Кепітал". „М. Ромні заявляє, що він може 
виправити ситуацію в економіці, базуючись на 
своєму досвіді роботи у приватному секторі. 
Саме тому я вважаю, що виборці мають право 
знати, що саме він робив, і який у нього досвід 
у веденні бізнесу", - сказав Президент Б. Обама. 
Навіть дощова злива не зупинила Президента 
від намагання пояснити своїм виборцям, хто ж 
такий М. Ромні: „Він інвестував у компанії, яких 
називають першопрохідниками у виведенні ро- 
бочих місць за кордон. Я не хочу виводити ро- 
бочі місця за кордон, я хочу повернути їх назад 
у США". („Голос Америки") 

Ш В Арґентині підтримують українську мову 

БУЕНОС-АЙРЕС, Арґентина. — У столиці Арґен- 
тини 15 липня відбулася демонстрація проти 
закону про засади державної мовної політики в 
Україні. Організаторами акції протесту у Буенос- 
Айресі виступили активісти Української цен- 
тральної репрезентації в Арґентині. Представ- 
ники української діяспори провели віче біля 
пам'ятника Тарасові Шевченкові, а потім виру- 
шили пікетувати Посольство України. У заходах 
взяли участь понад 100 осіб. Крім того, понад 
300 українців поставили підписи на підтримку 
рідної мови у книзі, яку разом з листом переда- 
ли Президентові Вікторові Януковичові через 
Посольство. Також того ж дня у всіх українських 
церквах Арґентини провели Молебень за укра- 
їнську мову. Також у Празі 12 липня понад 300 
осіб взяли участь у загальноєвропейській акції 
на захист української мови. („Кореспондент") 

Ш Провідник КНДР став маршалом 

ПХЕНЬЯН, Північна Корея. — Провідникові Пів- 
нічної Кореї Кім Чен Унові присвоїли звання 
маршала, повідомили 18 липня державні засо- 
би масової інформації країни. „Ухвалено рішен- 
ня нагородити званням маршала Корейської 
Народної Демократичної Республіки (КНДР) Кім 
Чен Уна, найвищого командувача корейської 
народної армії" - вказано у заяві корейської 
аґенції. Це сталося після кадрових змін у вищо- 
му військовому керівництві КНДР, коли рішен- 
ням політбюро Центрального комітету Трудової 
партії Кореї звільнили начальника Генерально- 
го штабу, віце-маршала б9-річного Лі Юн Го, як 
було зазначено, „за станом здоров'я". Маршал 
є найвищим військовим званням у КНДР. Тепер, 
як вважають оглядачі. Кім Чен Ун отримає мож- 
ливість зміцнити свою контролю над армією. 
Це звання також мав покійний провідник КНДР 
Кім Чен Іл, якому посмертно надали звання ге- 
нералісимуса у лютому, коли в країні відзнача- 
ли його 70-річний ювілей. Це призначення є ще 
одним доказом того, що Кім Чен Ун плянує ке- 
рувати Північною Кореєю через армію, як і його 
батько, а також свідчить про зосередження ко- 
рейським керівником контролі над важелями 
влади. („Кореспондент") 

Ш Українець понесе олімпійський вогонь 

ЛОНДОН. — Чести нести 22 липня олімпійський 
вогонь українець Андрій Максимович удостоїв- 
ся, організувавши в Україні благодійний проект 
допомоги пологовим будинкам. За даними ор- 
ганізаторів, олімпійський смолоскип через усю 
країну пронесуть майже 8,000 осіб. їх відібрали 
самі британці з числа заслужених громадських 
діячів - від шкільних вчителів до зірок спорту та 
кіно. Свою почесну місію вже виконали футбо- 
ліст Дейвід Бекгем, багаторазовий олімпійський 
чемпіон Майкл Джонсон. На свою чергу проне- 
сти олімпійський вогонь вулицями Лондону че- 
кає і українець А. Максимович. („Голос Америки") 



ш Світовий Конґрес Українців: 

Світовий Конґрес Українців засуджує дії, що 
відбулися у Верховній Раді України З липня у 
зв’язку з так званим прийняттям антиконсти- 
туційного законопроекту „Про засади держав- 
ної мовної політики”, та розцінює їх як ще один 
приклад відходу провладних сил від демокра- 
тичних принципів правління. 

(...) Цей законопроект становить серйоз- 
ну небезпеку для майбутнього розвитку україн- 
ської мови та ставить під загрозу ролю, яку вона 
має відігравати як єдина державна мова в Укра- 
їні. 

Законопроект суперечить Конституції Укра- 
їни, яка стверджує, що „державною мовою в 
Україні є українська мова” та Европейській хар- 
тії регіональних мов або мов менпіин та Рамко- 
вій конвенції про захист національних меншин 
про те, що просування регіональних мов та мов 
меншин не повинні відбуватися за рахунок дер- 
жавної мови (...). 

СКУ закликає Президента Віктора Януковича 
не підписувати законопроект про мовне питан- 
ня. 

■ Український Конґресовий Комітет Америки: 

Український Конґресовий Комітет Америки 
рішуче засуджує ухвалення З липня Верховною 
Радою України закону про мови, який дозволяє 
колонізаторській російській мові стати офіцій- 
ною другою мовою в Україні. 

Його так зване „прийняття^ порушило чис- 
ленні норми парляментської процедури. Десят- 
ки депутатів вже публічно заявили, що їхні 
картки для голосування були використані, щоб 
голосувати за закон без їх відома чи згоди... 
Закон викличе труднощі під час майбутніх пар- 
ляментських виборів, які відбудуться в жовтні 
цього року. 

Особи, відповідальні за цей законопроект, 
повинні бути притягнуті до відповідальности за 
зрадницькі дії щодо України... Ми підтримуємо 
всіх, хто активно протестує проти спроби етно- 
циду в Україні. 

■ Конґрес Українців Канади : 

6 липня Конґрес Українців Канади (КУК) в 
особі президента Павла Ґрода написав відкри- 
того листа щодо мовного закону в Україні, який 
був представлений і пройшов друге слухання 
у Верховній Раді України... КУК закликає всю 
українську громаду та всі українські організації 
виступити проти антиукраїнського законодав- 
чого акту, присвятити свій час і надати фінан- 
сову підтримку місії спостерігачів під час осін- 
ніх виборів до Верховної Ради, котрі матимуть 
позитивний вплив на стан демократії в Україні. 

■ Союз Українських Організацій Австралії: 

Союз Українських Організацій Австралії 
(СУОА) та українська громада Австралії 
висловлюють глибоке обурення з приводу 
антиконституційного законопроекту у справі 
мови, який був „прийнятий^ Верховною Радою 
України. Висловлюємо обурення з приводу не 
тільки „прийняття^ закону, але й щодо процесу 
його „прийняття^... 

Як може держава розвиватися за нормальни- 
ми європейськими стандартами, коли обрані 
депутати не мають ні пошани до, ні страху перед 
порушенням Конституції України, коли маніпу- 
люється міжнародна Хартія для мов меншин? 
(...) Президент України, який зобов’язаний 
захищати розвиток української держави, має 
лише один вибір - не підписувати цей закон. 

■ Товариство „Українсько-грецька думка": 

Підтримуючи наших співвітчизників в Укра- 
їні, в цілому світі та в країнах поселення пред- 
ставників нової хвилі еміграції. Товариство 
„Українсько-грецька думка“ та вся українська 
громада Греції висловлюють щире обурення з 
приводу антиконституційних дій депутатів Вер- 



ховної Ради України при прийнятті в другому 
читанні З липня проекту Закону „Про засади 
державної мовної політики^... 

Ми звертаємося до урядів усіх розвинених 
держав світу з проханням підтримати народ 
України і не допустити нового геноциду україн- 
ців шляхом приниження та знищення вікових 
традицій давнього слов’янського народу в само- 
му серці Европи. 

■ Організація Українських Націоналістів (6): 

Організація Українських Націоналістів (бан- 
дерівців) закликає членів та прихильників ОУН, 
всіх українських патріотів в Україні та за її меж- 
ами рішуче виступити проти антиконституцій- 
ного заколоту українофобських чинників, спря- 
мованого на позбавлення українців прав госпо- 
даря на власній землі. 

Цинічне антизаконне „просування^ мовно- 
го законопроекту, котрим фактично нівелюєть- 
ся державний статус української мови, може 
стати останньою краплею, яка переповнить 
чашу народного терпіння, про що неодноразово 
попереджала ОУН у своїх заявах і зверненнях... 
Закон про мовну політику не лише демонструє 
свою зневагу до більшости населення України, 
яке послуговується українською мовою на робо- 
ті і в побуті, але й фактично суперечить Консти- 
туції України. 

■ Українська громадська організація 
„Помаранчева хвиля": 

Українська громадська організація „Помаран- 
чева хвиля“ висловлює рішучий протест і обу- 
рення з приводу антиконституційного україно- 
фобського законопроекту, який був остаточ- 
но прийнятий Верховною Радою. Рубікон пере- 
йдено. Сьогодні держава Україна встала перед 
реальною загрозою втрати не тільки своєї дер- 
жавної мови, а й своєї Незалежности і терито- 
рія льної цілісности... Закликаємо всі українські 
громадські організації за кордоном, всіх укра- 
їнців, кому не байдуже майбутнє України, про- 
довжити активне пікетування всіх українських 
дипломатичних установ. Досить мовчати і чека- 
ти! 

■ Український Католицький Університет: 

Партія Реґіонів у спілці з комуністами таки 
нав’язали Україні закон, який, усупереч її Кон- 
ституції та рекомендаціям Ради Европи, під- 
риває позиції державної мови, а тому серйозно 
дестабілізує гуманітарну ситуацію в країні. Схо- 
же, що парляментський процес в Україні оста- 
точно паралізований, оскільки цинічне знущан- 
ня над процедурою прийняття рішень і грубий 
диктат не мають нічого спільного з парлямента- 
ризмом. (...) 

Україна має достатньо здорових і відпові- 
дальних сил у всіх своїх реґіонах, щоб консолі- 
дуватися довкола ідеї захисту своєї державнос- 
ти і таки знайти загальнонаціональний консен- 
сус щодо шляхів її розвитку... УКУ, який впо- 
вні може виконати свою місію лише в умовах 
цивілізованого державного ладу, готовий бути 
активним учасником пошуку такого консенсусу. 

■ Асоціяція українських правників Америки: 

З липня владна більшість українського пар- 
ляменту проголосувала за законопроект „Про 
засади державної мовної політики^, який грубо 
суперечить Конституції та підриває конститу- 
ційний лад України... 

Порівнюючи положення цього законопроекту 
з європейськими конституційними стандарта- 
ми, Венеціянська комісія Ради Европи зазначи- 
ла, що цей закон не здатний встановити належ- 
ний балянс між розвитком і вживанням дер- 
жавної мови як об’єднуючого чинника суспіль- 
ства і розвитком та захистом мов національних 
меншин. І найважливіше: прийнятий „мовний 
закон“ неприховано і зухвало порушує не лише 

(Закінчення на стор. 9) 
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Українці в Ізраїлі стривожені тиском на мову дмЕРИКА І СВІТ 



В Ізраїлі, де тепер живе майже ЗО тис. етнічних українців, які видають свій журнал, прово- 
дять фестивалі та вечори української культури, триває активне обговорення ситуації, що 
склалася останнім часом навколо прийняття Верховною Радою України закону про засади мов- 
ної політики. Голова Товариства „Українці в Ізраїлі" Світлана Глаз поцікавилася думками з цьо- 
го приводу ізраїльських українців. 



Борислав Остапенко, історик: 

„На мою думку, в Україні ще не стала оста- 
точно на ноги українська мова, і запроваджу- 
вати російську мову на рівні бодай регіональ- 
ного значення, недоцільно. Держава має дер- 
жавну мову. Вивчати її, мову Тараса Шевчен- 
ка і Лесі Українки, необхідно в дитячих садоч- 
ках, піколах, університетах, спілкуватися нею 
між собою. Політики повинні говорити україн- 
ською мовою. Минуло вже кілька десятиліть з 
того часу, як Олександер Довженко сказав таку 
болючу для мене, українця й історика, фра- 
зу: „Україна - єдина держава у світі, де україн- 
ці не знають свою історію^. Досі не спостеріга- 
ється зрушень в цьому пляні, і одна з причин 
- незнання української мови. Навіть в столи- 
ці, у Києві, не можна знайти українську газету, 
а на полицях книгарень 80 відс. книг - росій- 
ською мовою. Є країни, де існує дві державні 
мови. Одна з них - Ізраїль, але тут інша ситу- 
ація - тисячоліттями євреї та араби живуть на 
цій землі разом. Я проти закону про надання 
в Україні російській мові таких повноважень, 
адже цей закон ображає не тільки українців, але 
й росіян, які живуть в Україні^. 

Іван Потьомкін, поет: 

„Мені здається - тут я уже був, от тільки мову 
дещо призабув^, - ці рядки були першими, 
коли ступив я на Святу Землю. Було мені тоді 54 
роки. І попри всілякі труднощі й незлагоди мені 
таки вдалося вивчити державну мову цієї кра- 
їни, не бути в ній чужинцем. Ось чому ніяк не 
можу збагнути позицію тих, хто законодавчо, 
себто всупереч природі краю, його віковічним 
традиціям, силкується нав’язати Україні чужин- 
ську російську мову. Свою позицію я відтворив 
у вірші: 

Не називай цей край Вітчизною ніколи, 

Якщо прадідівською піснею не просльозивсь, 

Не в серце вклав історію, а залишив у школі. 

На суржик дар материнський перевів. 

За блага на сусідську мову перейти готовий. 

Не називай цей край Вітчизною ніколи'. 

Борислав Протченко, журналіст: 

„Я вже багато років не живу в рідному Кри- 
вому Розі, але серце болить за Україну, і я сте- 
жу за всім, що там відбувається. Останні події, 
пов’язані з наданням російській мові стату- 



Олег Чорногуз 

У „Слові Просвіти^ 5 квітня прочитав стат- 
тю Анатолія ІПпиталя „Пообіч Майдану”, а в ній 
- неприйнятні для мене слова давнього прияте- 
ля і здібного поета Миколи Славинського: „...Але 
події 2004 року стали чи не найбільшою втратою 
новітньої нашої історії”. 

Неприйнятні, бо ж я нічого прекраснішого, 
ніж Помаранчевий Майдан, за свої 75 років не 
пережив. 

Мені свого часу випала велика честь бути 
делеґатом від України і виступати з високої три- 
буни ООН. Тоді в списку ще не було тих кра- 
їн, які виникли після перебудови. Але 2004 року 
постколоніяльних країн збільшилося у складі 
ООН мало не на чверть. І саме 2004 року погляд 
цих країн, як і решти, був спрямований на наш 
Помаранчевий Майдан. У мене досі перед очи- 
ма стоїть Варшавський національний універси- 
тет, його вікна. Мабуть, Польща ніколи не бачила 
стільки жовто-блакитних прапорів у своїй сто- 
лиці, як у ті помаранчеві дні. Я бачив пам’ятник 
великому Кобзареві у Вашінґтоні - як у ті дні 
разом з великим Шевченком піднімався, з неозо- 
рого моря наших національних прапорів, й вели- 
кий Джордж Вашінґтон. 

Я ніколи не був таким щасливим, як у дні 



су регіональної, на мою думку, не що інше, як 
неспроможність влади зробити так, щоб люди 
не сварилися в Україні, а мали можливість спо- 
кійно працювати, не виявляли ворожнечу до 
інших національностей, що живуть в Украї- 
ні, через мовну, абсолютно видуману проблему, 
щоб спілкувалися багатьма мовами, але знали і 
розуміли державну, якою повинна бути україн- 
ська мова. Російська мова в Україні і так поши- 
рена, нею пишуть і говорять. Ніхто її не заборо- 
няє і східні регіони спілкуються російською, а 
прийняття такого закону може створити неба- 
жаний прецедент в Україні і призвести до сер- 
йозних загострень між сходом і заходом^. 

Вольф Москович, професор: 

„Закон, про який ми говоримо, непростий за 
своїм змістом, і його слід розглядати з кількох 
аспектів. З стратегічної національної держав- 
ности закон регресивний, який може призвес- 
ти до серйозних ускладнень і непорозумінь, з 
іншої сторони, Україна, на жаль, була русифіко- 
вана ще в 1654 році, після Переяславської ради, 
і це продовжувала робити царська Росія, радян- 
ська влада і теперішня Росія. Тисячі людей, що 
живуть в Україні, говорять російською мовою, 
бо це їх мова. І це повинна враховувати укра- 
їнська влада. Повинна врахувати і те, що не всі 
меншини, що живуть в Україні, хочуть запрова- 
дження російської мови. Скажімо, не в захваті 
від цього в Криму. На думку місцевих татар (я 
щойно повернувся з Криму), це знизить їх шан- 
си на збереження власної мови, культури і тра- 
дицій. Не час тепер приймати такі закони. Вони 
лише призведуть до загострення ситуації^. 

Євдокія Чумак, прес-секретар Товариства 
„Українці в Ізраїлі^: 

„На відстані все бачиться інакше, але україн- 
ські проблеми, тим більше мовні, завжди відда- 
ються болем в наших серцях. За тисячі кіломе- 
трів від України ми зберігаємо, плекаємо і поши- 
рюємо рідну мову, намагаємося передати її ону- 
кам. Закон про надання російській мові стату- 
су регіональної, на наш погляд, несправедли- 
вий по відношенню до українців. Після 20 років 
самостійности українська мова знову повинна 
поступитися державністю? Як же це так? Адже 
ще Павло Тичина писав: „І вся давність і обнова 
- українська мова“. Українська громада Ізраїлю 
стурбована мовною ситуацією в Україні^. 



Помаранчевої революції, коли біля свого націо- 
нального прапора бачив грузинський стяг, пра- 
пори прибалтійських республік, Білорусі і навіть 
російський „триколор”. Я чув слова „старшо- 
го брата”, який з цим прапором вийшов разом з 
нами, щоб підтримати нас, українців. Він уголос, 
не соромлячись сліз, звертався до Бога: „Господи, 
подаруй мені хоч один такий день у Москві. Чи 
зможе коли-небудь моя Москва дожити до таких 
днів?!”. 

Пам’ятаю дівчаток і хлопчиків, які з вікон авт 
розмахували помаранчевими прапорцями. Мені 
було трохи страшно тільки за цих діточок. Але 
як тільки українська міліція заявила, що вона - 
разом з народом, як тільки генерал армії заявив з 
трибуни, що армія також з українським народом, 
я зрозумів: цей народ непереможний. 

А ще пригадую телефонні дзвінки з діяспо- 
ри. Мої знайомі й незнайомі розповідали мені, 
що „ваші дописи” (так діяспора висловлювала- 
ся) читають по суботах і неділях у наших україн- 
ських церквах. 

І коли мені тепер кажуть: „Я стояв за Ющен- 
ка!”, мені хочеться заперечити: „Я ніколи не сто- 
яв за Ющенка. Я ніколи не стояв за Тимошен- 
ко. Я стояв за свою волю, за волю і незалежність 



(Закінчення на стор. 6) 



Ш Аун Сан Су Чжі -„Громадянин світу" 

НЮ-ЙОРК. — Недержавна громадська орга- 
нізація „Атлантична рада" оголосила, що про- 
відник опозиції у Бірмі Аун Сан Су Чжі приїде у 
вересні до Ню-Йорку, аби отримати нагороду 
„Громадянин світу". Речник Атлантичної ради 
Талін Ананян 17 липня повідомила що Аун Сан 
Су Чжі нагорода буде вручена особисто. Атлан- 
тична рада заявила, що врученням нагороди 
Аун Сан Су Чжі, яке відбудеться 21 вересня, буде 
відзначено її „непохитну відданість демократії 
та правам людини". Також у своїй заяві Атлан- 
тична рада називає Нобелівського лавреата 
„міжнародним символом свободи та людської 
гідности". Це запрошення надійшло в той час, 
коли в Бірмі (знаній також як Мянмар) перебу- 
ває делегація американських підприємців ви- 
сокого рівня з метою пошуку можливостей для 
інвестицій в країну, яка швидко реформується. 
Натомість Аун Сан Су Чжі закликає західні кра- 
їни не поспішати з зняттям санкцій з країни та 
вкладенням інвестицій. Минулого тижня США 
формально зняли санкції з Бірми, що дозволи- 
ло інвестування в країну з боку США вперше за 
останні 15 років. („Голос Америки") 

Ш На виборах у Л ібії перемогли ліберали 

ТРІПОЛІ, Лібія. — За результатами перших віль- 
них виборів у Лібії, які відбулися після повален- 
ня Муамара Кадафі, перемогу 7 липня здобув 
Альянс ліберальних партій. Альянс національ- 
них сил, який очолює прем'єр перехідної ради 
Махмуд Джібрил, отримав 39 з 80 місць. Ісля- 
містському угрупуванню Брати-мусульмани діс- 
талося 1 7 місць. Крім того, в Національну асамб- 
лею, яка має 200 місць, потраплять десятки 
незалежних кандидатів. Покищо не доводиться 
говорити, хто очолить більшість. Це залежатиме 
від того, кого визнають своїм провідником 120 
незалежних кандидатів. Втім, тісно пов'язана з 
Братами-мусульманами Партія справедливос- 
ти і порядку стверджує, що їй дісталося багато 
місць, зарезервованих за незалежними канди- 
датами. Тому не виключено, що дві ці партії мо- 
жуть спробувати отримати більшість. Загалом у 
виборах взяло участь понад 100 партій, багато 
з яких були зформовані кілька місяців до цього. 
Нова асамблея, яка називатиметься Загальний 
Національний Конгрес, отримає законодавчу 
владу, і її робота триватиме щонайменше рік. 
Саме її члени вперше з 1969 року, коли М. Ка- 
дафі прийшов до влади, призначатимуть уряд. 
Останні незалежні парляментські вибори від- 
булися в Лібії незабаром після здобуття нею 
незалежности в 1952 році, а останні загальні ви- 
бори пройшли в 1965 року, коли в країні вже не 
існувало політичних партій. За даними виборчої 
комісії, у голосуванні взяли участь 62 відс. заре- 
єстрованих виборців. (Бі-Бі-О) 

Ш Українці вивчають польський досвід 

ВАРШАВА, Польща. — В Інституті політичних 
наук Варшавського університету 14 липня від- 
крилася IV „Літня школа", організована цим за- 
кладом та фундацією „ЕІІРОРЕА". Проєкт має 
назву „Польська дорога до демократії і побудо- 
ви громадянського суспільства. Польща-Украї- 
на - літня школа". У церемонії відкриття школи 
взяв участь Посол України в Польщі Маркіян 
Мальський. У вітальному слові до організаторів 
та студентів з України посол підкреслив надзви- 
чайно важливе значення подібного роду ака- 
демічних ініціятив та проектів, спрямованих на 
розвиток та зміцнення українсько-польських 
зв'язків у сфері освіти, у цьогорічному проекті, 
який триватиме до 26 липня беруть участь 30 
студентів з українських навчальних закладів 
Донецька, Маріюполя, Луганська, Києва, Івано- 
Франківська, Болехова, Тисьмениці, Чукалівки 
та Коломиї. Під час літньої школи українські 
студенти відвідають лекції та практичні заняття 
з політичних, економічних, соціяльних та куль- 
турних дисциплін. Програмою школи передба- 
чено виїзди до Кракова, відвідання нацистсько- 
го концтабору Авшвіц-Біркенав, а також зустріч 
українських студентів з колишнім Президентом 
Польщі Лєхом Валенсою у Ґданську та видат- 
ним польським режисером Анджеєм Вайдою. 
(„Укрінформ) 



КОМЕНТАР 

я п’ять років жив в Україні 
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Мова - над політикою 

Це абсолютно невідповідний зв'язок понять - мова і полі- 
тика. Зводити в пару ці два зовсім різні рівні смислів означає 
принижувати перший з них і вивищувати другий. Політика 
щодо кожної мови у світі може виконувати тільку одну-єдину 
функцію - захищати мову як особливий скарб у житті людства, 
як той засіб, з допомогою котрого Бог створив людину розум- 
ною і духовною істотою. Якщо ж якась свавільна сила зазіхає 
на будь-яку мову, то це вже не політика, а злочин і перед люд- 
ством, і перед Богом. Таке зазіхання - не просто антигуманне, 
але й анти культур не, нице. В Україні сьогодні всю світоглядну 
і моральну ницість вособлює Партія Регіонів, яка за рівнем 
культури її провідників і членів є соромом для європейської 
країни. 

Але не чекаймо, що вони почервоніють, бо тут не тільки у 
мовному безкультур'ї річ, а в крайній ворожості до незалежної 
України, до нашої нації. І перевиховати„реґіоналів" немож- 
ливо, бо це не самостійні особистості, а керовані Москвою 
„зомбі". З ними одна тільки рада - опір. Все це „регіональне" 
русотяпське безкультур'я, разом з московським україножер- 
ством лише здається сильним і непоборним. Бо справжня 
сила, що є Боговгодною, полягає лише у правді і почутті спра- 
ведливости, і проти цієї переможної зброї свідомого україн- 
ства не встоять наші найбільші вороги. 

Українці світу, зокрема наші громади на Північно- 
американському континенті, як частка рідного народу, не 
стоять і ніколи не стоятимуть поза цим опором злу. За півтори 
сотні емігрантських літ багатюща і прекрасна англійська мова 
не витіснила з наших сердець мови рідної. Бо це було щось 
набагато більше, ніж інстинктивне самозбереження - це була 
свідома, добра воля, ознака високої культури, внутрішньої 
шляхетности наших предків. 

Ось читаємо в Альманасі УНСоюзу на 1914 рік - „Чому треба 
шанувати і берегти рідну мову". Кожна думка статті - повчаль- 
на, кожен поданий у ній приклад зберігає всю свою актуаль- 
ність: „...У північні часті Европи є народ - норвежці; їх небагато 
- всього 7 міліонів. Мова їх подібна до німецької, як наша до 
московської. Як норвежці дістали трохи освіти і почали дбати 
про свою літературу, то німці їм радили: пощо вам розвивати 
ще свою мову, беріть нашу готову, уживайте її, наша краща від 
вашої, а головна річ - у нас вже є велика і гарна література, то 
й ви будете користуватися нею, а вашу норвезьку мову треба 
ще наломлювати, виправляти. Але норвежці їх не послухали. 
Вони пильно й свято шанували свою мову, стали дбати про 
розвиток своєї літератури - й от через яких кількадесят літ 
вони створили на своїй рідній мові такі твори, яких нема у 
Німеччині, та й не одні німці, але люди цілого світу переклада- 
ють тепер норвезьку літературу на свої мови - і мають з того 
велику користь, науку і радість. А якби норвежці в свій час 
були послухали поради німців, то того своєрідного, гарного 
цвіту, що зветься норвезькою літературою, не було б на світі...". 

Норвежцям німці тільки радили, але не вбивали їхньої мови, 
як Москва нашу. Але якщо у страшних умовах українці не 
послухали „добрих порад" і створили свою велику літературу, 
то невже ж не зможуть змести з дороги ницу політику проти 
українського Слова? 



ІСТОРІЯ 

в. Щербицькому - пам’ятник? 
Це вже занадто! 



Сергій Горицвіт 

ВЕРХНЬОДНІПРОВСЬК, Дні- 
пропетровська область. - 1 1 травня 
тут на офіційному рівні вшанува- 
ли пам’ять Володимира Щербиць- 
кого - ставленика й сподвижника 
Леоніда Брежнєва, борця з „україн- 
ським буржуазним націоналізмом^. 
З участю губернатора области Олек- 
сандра Вілкула та народного депу- 
тата від Партії Регіонів Сергія Глазу- 
нова урочисто відкрито присвячену 
В. Щербицькому оновлену експози- 
цію у місцевому музеї, а до підніж- 
жя пам’ятника цьому „двічі героєві^ 
покладено квіти. 

За іцо ж такі почесті? З 1946 по 
1965 рік цей вірний Москві функ- 
ціонер працював на керівних пар- 
тійних посадах у Дніпропетров- 
ській області, майже 10 літ очолю- 
вав Раду Міністрів УРСР, відтак 17 
років - Центральний комітет Кому- 
ністичної партії України. Комуніс- 
ти вважають, іцо, дякуючи йому, в 
повоєнні роки та за період сталін- 
ських п’ятирічок зросла економіка 
і навіть кількість населення в Укра- 
їні. Та факти свідчать, іцо діяв В. 
Щербицький не в ім’я українсько- 
го народу, а виключно заради влас- 
ної кар’єри, прагнучи вислужити- 
ся перед Кремлем, був вособленням 
мертвотного застою в Україні. 

В одному з інтерв’ю Леонід Крав- 
чук пригадав, як під час обговорен- 
ня доповіді Михайла Горбачова В. 
Щербицький перебив промовця 
запитанням: „Ви мені скажіть, будь 
ласка, який дурень придумав це 
слово - перебудова? Навіїцо перебу- 
довувати дім? Хіба у нас іцось пога- 
но у Радянському Союзі? У нас усе 
добре! Що перебудовувати?“. 

Неіцадно карав В. Щербицький 
опозиціонерів, іцо виступали проти 
проявів неосталінізму, консерватиз- 
му в економіці й політиці. На почат- 
ку 1970-их років було притягнуто 
до кримінальної відповідальности 
майже 1,000 осіб. Були заарешто- 
вані і позбавлені волі на вісім- 12 



років Василь Стус, Іван Світлич- 
ний, Євген Сверстюк, Іван Дзю- 
ба, В’ячеслав Чорновіл, Ігор Кали- 
нець, деіцо пізніше - Богдан Горинь 
і Ярослав Кендзьор та багато інших. 
23 члени Української Гельсінкської 
групи з 37 були зауджені від 10 до 
15 років. Коли хтось з них повер- 
тався, їм приписували нові злочини 
і знову заарештовували. За вказівка- 
ми В. Щербицького протестуючих 
силою забирали до психлікарень. 

З ім’ям В. Щербицького пов’язане 
посилення русифікації України. 
Російська мова, іцо пропагувалася 
як засіб міжнаціонального спілку- 
вання, на практиці витісняла укра- 
їнську мову з освіти, науки й куль- 
тури. Приклад місцевій бюрократії 
подавав сам В. Щербицький, виго- 
лошуючи свої промови „обіцепо- 
нятною“. 

Та в першу чергу у провини В. 
Щербицькому слід поставити 
війну в Афганістані, у яку він втяг- 
нув Україну. Також обурливо вів 
він себе у дні чорнобильської тра- 
гедії. Маючи на руках усі дані про 
те, іцо сталося і чим радіяція загро- 
жує людям, В. Щербицький у пер- 
ші дні приховував інформацію про 
аварію. Лише на третій день після 
вибуху реактора почалася „тимча- 
сова“ евакуація опромінених меш- 
канців Прип’яті. А через п’ять днів 
після аварії В. Щербицький влашту- 
вав у столиці першотравневу пара- 
ду і вивів дітей та молодь Хреіцатик 
під радіоактивні опади... 

У документальній стрічці „Воло- 
димир Щербицький. Спроба епіта- 
фіГ, створеній „Укртелефільмом“ 
на замовлення Державного Коміте- 
ту інформації і присвяченій 85-річ- 
чю від дня народження цього пар- 
тійного ортодокса, автори її зроби- 
ли наголос на тому, яким В. Щер- 
бицький був добрим чоловіком і 
батьком, скромним у побуті. Але ж 
обійдено мовчанкою, скільки лиха 
завдав він українському народові не 
лише в економіці, в культурі, скіль- 
ки тисяч життів скалічив. 



СВОБОДА -Н 

Газета заснована у 1893 році Видає Український Народний Союз 



Головний редактор: Рома Гадзевич 

Редактори: Христина Ференцевич, Левко Хмельковський, Петро Часто 



РОиМОЕОІМ 1893 

БуоЬосІа (І55М 0274-6964) І5 риЬІізИесІ теекіу оп Ргісіауз Ьу 
іИе Укгаіпіап Маїіопаї Аззосіаііоп, Іпс. аі 2200 Роиіе 10, Р. 0. Вох 280, Рагзіррапу, N^ 07054 

а (973) 292-9800 Е-таіІ: 5УоЬосІа@5УоЬосІа-пеуу5.соіп 

Рах (973) 644-95 1 0 V\/еЬ$іїе: уууууу.5УоЬосІа-пеуу5.соіп 

Ро$їта5Іег, 5ЄПСІ асІсІге55 сИапде$ Іо: 

БуоЬосІа, Р. 0. Вох 280, 2200 Воиіе 10, Рагзіррапу, N^ 07054 



Передплата: $65.00 на рік, $40.00 на півроку. 

Для членів УНСоюзу - $55.00 на рік, $35.00 на півроку. 

Чеки і грошові перекази виставляти на „БуоЬосІа". 

РегіосІісаІБ роБІаде раісі аі СаІсІууеІІ, N^ 07006 апсі асісііііопаї ппаіііпд оїїісєб. 




в Канаді відзначили 
День багатокультурности 



ОТАВА. - 27 червня Конгрес 
Українців Канади оприлюднив 
наступну заяву президента Павла 
Ґрода з нагоди відзначення канад- 
ського Дня багатокультурности: 

„Від імені 1.3-мільйонної укра- 
їнсько-канадської громади Канади 
мені приємно побажати всім канад- 
цям іцасливого Дня Багатокультур- 
ности. 

Одним з визначальних принци- 
пів Канади є повага до різноманіт- 
ности, підтримка багатокультур- 
ности. Українсько-канадська грома- 
да допомогла розвинути канадську 
політику в ряді провінцій, включа- 
ючи багатокультурність. Ми були 



провідниками цієї політики феде- 
ральним урядом Канади 40 років 
тому. Канада стала сильнішою 
завдяки політиці багатокультурнос- 
ти та праці Комітету громадського 
розвитку Конґресу Українців Кана- 
ди (КУК). 

Від імені Ради директорів, про- 
вінційних рад, відділів та складових 
організацій КУК я радий оголоси- 
ти нашу продовжувану підтримку 
політики багатокультурности Кана- 
ди, яка посилює наш соціяльний 
устрій і продовжує робити нашу 
країну зразком для надхнення та 
захоплення світові^. 

КУК 
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я п’ять років... 

(Закінчення зі стор. 5) 

свого народу, і мене на Майдан при- 
вів не Юіценко, не Юля. Я ніколи 
так не пишався своєю Україною, як 
у ті Помаранчеві дні, коли моя дер- 
жава показала усьому світові, іцо 



бувають революції і без крови. 

Я низько кланяюсь українському 
народові, доземно кланяюсь укра- 
їнському Президентові В. Юіценко- 
ві за те, іцо він оживив у мені істо- 
ричну пам’ять, мову і найдорожче 
— волю, яку вже неможливо віді- 
брати від мого народу. 

Київ 
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З РЕДАКЦІЙНОЇ ПОШТИ 



Протестуймо проти 
переслідування української мови! 



Прийняття закону „Про осно- 
ви мовної політики^ у Верховній 
Раді України матиме драматичні 
наслідки для всього українського 
суспільства. Недотримання пар- 
ляментських процедур в парля- 
менті України призвело до нечес- 
ного прийняття даного закону, 
який буде сіяти суспільний роз- 
брат за декілька місяців до вибо- 
рів в Україні. 

Українська громада та її орга- 
нізації можуть і повинні реаґу- 
вати на цей акт повної і всебіч- 
ної зневаги до державної мови 
України. Просимо писати зая- 
ви від окремих осіб і організацій 
до Президента Віктора Януко- 
вича, Гаранта Конституції Укра- 
їни, закликаючи його накласти 
вето на запропонований закон 



і пропагувати українську мову 
як єдину конституційну мову в 
Україні. Заяви просимо надси- 
лати до Української Національ- 
ної Інформаційної Служби, яка, 
в свою чергу, доставить листи в 
Посольство України у СІЛА. Ваші 
дії зараз мають вирішальне зна- 
чення у справі оборони україн- 
ської мови! 

Якіцо вам буде потрібна додат- 
кова інформація, просимо кон- 
тактуватися з УНІС за тел.: 
(202) 547-0018 або електронною 
поштою: шіІ8@исса.ог§. 

Наша адреса: Пкгаіпіап 
Наїіопаї ІпґогтаПоп Зегуісе, 
311 МаззасЬизеПз Аує., N. Е., 
\Уа8Ьіп§1;оп П. С. 20002. 

УНІС, Вашінґтон 



Оберімо українців до Верховної Ради 



У житті є час веселитися і час 
плакати. 20 років тому україн- 
ці дістали самостійність і весе- 
лилися, а тепер мусять боротися 
з донецькою зграєю за державну 
українську мову. Російська „п’ята 
колона^ не хоче вивчити держав- 
ну мову і вимагає, іцоб решта 
українців розмовляла російською 
мовою. 

У жовтні мають бути вибори до 
Верховної Ради. Українці пови- 
нні обрати солідних, національ- 
но свідомих депутатів, які раз і 
назавжди зачинять „п’ятій коло- 
ні“ рота. Не може бути другої дер- 
жавної мови. У цій справі не мож- 
на поступитися навіть одного 



кроку назад. Якш,о російські коло- 
ністи хочуть жити і працювати в 
Україні, то мусять говорити укра- 
їнською мовою. 

За 300 років російської неволі 
Росія не зробила з українців росі- 
ян, а тепер „п’ята колона“ думає 
доконати те, ш,о цареві не вдалося. 

Це - критичний час для укра- 
їнців. Якіцо вони погодяться на 
дві мови, то за кілька років „п’ята 
колона“ на Донбасі захоче приєд- 
натися до „матушки-Москви“. І 
тоді Україна зникне з мани Евро- 
пи. 

Юрій Кравчук, 

ВільмінГтон, Делавер 



- поезії і проза 



Листи читачів 

Вже й літо у розпалі, а читачі 
„Свободи^ про літній відпочинок 
не думають, активно дописують 
до тижневика. 

Відома літераторка Леся 
Храплива-Щур з Торонто 
написала вірш на теми поневі- 
рянь недавно померлого Іва- 
на Дем’янюка, а також надіслала, 
як вона пише, „квітки з народно- 
го фолкльору“ про події в Укра- 
їні. Критикуючи нинішній про- 
від молодої держави, вона зокре- 
ма пише: 

Не закриють хмари сонця, 

Зійде вранці знову! 

Не вам взяти, яничари. 

Історію й мову! 

Ректор Національного уні- 
верситету „Острозька академія^ 
Ігор Пасічник від імені студен- 
тів та професорів надіслав вітан- 
ня редакторам „Свободи^, під- 
кресливши: „Зважаючи на дина- 
мічність і багатовимірність сьо- 
годення, непроста професія жур- 
наліста набуває нового значення. 
У наш час бути журналістом - це 
не просто вміти описати події, а 
й передати почуття та думку гро- 
мадськости. Дякуємо вам за під- 
тримку і віру в Українську держа- 
ву! . 

З Кривого Рогу написали голо- 



ва об’єднання і ради Товариства 
„Просвіта^ ім. Тараса Шевченка 
Микола Коробко, секретар місь- 
кої організації „Просвіти^ Олена 
Маковій, секретар міського пра- 
возахисного товариства Валенти- 
на Кривда, редактор газети „Про- 
мінь Просвіти^ Сергій Зінченко: 
„Вітаємо вас з Днем незалежнос- 
ти Сполучених Штатів Америки! 
Зичимо вам, вільним журналістам 
у вільній країні, нових творчих 
перемог, бадьорости духу, приєм- 
них фактів життя вашої країни і 
справдження ваших надій іцодо 
утвердження свободи й демо- 
кратії в Україні! Дякуємо вам за 
вашу творчу роботу, за вашу ува- 
гу до розв’язання наших проблем 
з метою просування до справді 
світлого майбутнього України як 
правової держави !“. 

У Рівному, повідомив Євген 
Цимбалюк, зберігся 120-річне 
фортепіяно, на якому у минулому 
столітті грали письменники Улас 
Самчук та Олена Теліга у помеш- 
канні, де у 1942-1943 роках квар- 
тирував У. Самчук. 14 червня біля 
фортепіяна звучали українські 
романси, народні пісні у вико- 
нанні Заслуженої діячки культури 
України Галини Швидків. Надалі 
тут відбуватимуться творчі вечо- 
ри з музикою, поезіями, мистець- 
кими дискусіями. 



про бункери і криївки УПА 



Стаття Євгена Цимбалюка „Зна- 
йдено бункер УПА“, поміїцена у 
„Свободі^ 9 липня, пригадала мені 
мої бункери в Українській Повстан- 
ській Армії, бункери іших членів 
УПА і підпілля в округах міст Люба- 
чів, Ярослав, Синява, на багатьох 
теренах Лемківіцини. Найбільши- 
ми були бункери, як пише Є. Цим- 
балюк, на Львівіцині. У них місти- 
лися друкарні і санітарне обслугову- 
вання. 

Бункери називали також криїв- 
ками, ЯКІЦО вони були добре закон- 
спіровані. Часто мова про них побу- 
джує романтичне уявлення, але дій- 
сність була іншою. До криївок вхо- 
дили і виходили люди, а інші могли 
це побачити, тому ці криївки не 
могли утриматися у секреті. 

Я сам збудував кілька з них. Одну 
вирішив збудувати у сільському 
клюбі, де іцоденно відбувались різ- 
ні сходини, і нікому не було підозрі- 
ло, як хтось туди йшов, я збудував її 
під сценою, землю порозкидав, вхід 
був накритий піском. Лікували там 
хворих вояків сотні Бриля і Калино- 
вича. 

Криївка мусила мати вентиля- 
цію, себто отвори назовні. Службов- 
ці з НКВД придумали зав’язувати на 
галузці легке пір’я, за яким стежили 



і виявляли криївки. 

Також мав я криївку на березі річ- 
ки. На поверхні росли куш,і, а вхід 
був збоку над самою водою. 

У лісі Щибівовки, між селами 
Молодичем і Сурмачівкою, будували 
також великі криївки. Провід ОУН, 
яким керував Корнійчук, мав групу 
для їх побудови. Член групи ІПпак 
організував хлопців віком 15 років, 
вчив їх вживати зброю, виставляти 
стійки і стежі. Під час копання кри- 
ївок їм зав’язували очі і провадили 
на місця праці з лопатами. 

Моїм завданням було вкладати 
різні підпільні публікації у вели- 
кі місткості для молока і заливати 
отвори бджолиним воском. 

в часі Акції „Вісла“ Корнійчук 
вислав мене на Пруси Східні при- 
готувати все можливе, для схоро- 
нення членів УПА і підпілля, зна- 
ходити можливості їх легалізації. Я 
викопав дві криївки - одну у стай- 
ні, іншу у лісі Старгарду. У тій, іцо в 
лісі, зберігали хрестики, молитовни- 
ки і Біблію. Я познаходив порозки- 
дувані українські родини, і часто всі 
стрічались глибоко у лісі, де співали 
молитви і церковні пісні. 

Роман Мац, 

Бетлегем, Пенсильванія 




Вояки УНА. Четвертий справа - Роман Мац. 



в Україні порушують права українців 

До „Свободи" надійшла копія листа Генеральному секретареві ООН 
Ван Кі-Муну від заступника голови Української Республіканської партії 
Ростислава Новоженця зі Львова, яку вміщено нижче. 



Напередодні 16-ої річниці Кон- 
ституції України ми змушені кон- 
статувати грубе порушення в дер- 
жаві передусім національних і 
соціяльних прав корінного насе- 
лення - українців. 

Після приходу до влади Прези- 
дента України Віктора Януковича, 
ставленика промосковської Пар- 
тії Реґіонів, в Україні цілеспрямо- 
вано здійснюється політика наці- 
ональної дискримінації українців 
як етносу. Останнім часом режим 
В. Януковича став на шлях запро- 
вадження в Україні національної 
нетерпимості, зневаги, іґноруван- 
ня і приниження всього україн- 
ського. 

В Україні згідно з переписом 
населення 2001 року проживає 78 
відс. українців за національністю. 
Однак, серед виїцого керівництва 
держави немає жодного українця. 
У Верховній Раді України українці 



за національністю складають лише 
22 відс. 98 відс. власности в Украї- 
ні перебуває в руках національних 
меншин. Серед трудових мігрантів 
з України 98 відс. складають укра- 
їнці. 

Ухвалення парляментом зако- 
ну про запровадження в Україні 
російської мови як другої держав- 
ної - не залишає сумніву в тому, 
іцо правляча верхівка в Украї- 
ні, іцо складається з національ- 
них меншин, веде іцодо корінної 
нації українців політику апартеї- 
ду. Апартеїд, як відомо, є злочи- 
ном проти людства. 

Просимо Вас на підставі Між- 
народної конвенції від 1976 року 
про запобігання злочинові апар- 
теїду і покарання за нього засто- 
сувати необхідні термінові санкції 
до керівництва України з метою 
добитись зміни політики влади на 
користь українців. 
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ЖИТТЯ ГРОМАДИ 

Д-р Мар’яна І^бчак Відзначили День батька 



вела мову про жіноцтво 




Учасниці зустрічі (зліва): Анна Мостович, Мар'яна Рубчак і Віра 
Боднарук. (Фото: Орися Антонович) 



Віра Боднарук 

ЧИКАГО. - 23 червня в Україн- 
ському Інституті Модерного Мис- 
тецтва (УІММ) відбувся виступ 
д-ра Мар’яни Рубчак і презента- 
ція її книжки „Марріп§ Бі££егепсе. 
ТЬе Ману Расе8 оі \Уотеп іп 
Сопіетрогагу ІІкгаіпе”. 

Голова Літературної секції інсти- 
туту Віра Боднарук представила 
доповідачку і розповіла про її про- 
фесійний шлях і наукову працю. 
Привітала гостю д-р Анна Мосто- 
вич, голова Чикаґської групи під- 
приємців і професіоналів, спів- 
спонзор вечора. 

У своїй доповіді М. Рубчак зосе- 
редилася на найновіших акціях 
жінок в Україні, які протестують 



проти зневаги до жіноцтва на най- 
виш,ому рівні, включно з Президен- 
том України. Така неґативна ситу- 
ація спонукала молодих жінок в 
Україні вийти на публічний форум 
з протестом проти образи і насиль- 
ства. Ці активістки відомі як група 
„Фемен“. 

Присутні висловили свої погляди 
на цю ситуацію. 

Д-р М. Рубчак, історик за фахом і 
професор Валпарайзо-університету 
в Індіяні, у своїй науковій діяльнос- 
ті займалася питаннями фемінізму 
і тендерної проблематики в Україні. 
Вона працює над новим збірником 
статтей, який охоплюватиме погля- 
ди молодих учених з України. 

Присутні мали змогу придбати її 
книжку з автографом. 



Катерина Мицьо 

ҐЛЕН-КОВ, Ню-Йорк. - 42-ий 
Відділ Організації Оборони Чоти- 
рьох Свобід України з нагоди Дня 
батька влаштував 17 червня пікнік 
на оселі Отців-василіян. 

Пікнік розпочався Службою 
Божою, яку відслужив о. Теодозій 
Ільницький. Він також привітав 
батьків зі святом і виголосив зміс- 
товну проповідь. 

офіційну частину свята відкри- 
ла голова 42-го Відділу Катерина 
Мицьо, яка до ведення програми 
запросила директорку Школи укра- 
їнознавства при Українській като- 
лицькій церкві св. Володимира Рок- 
соляну Левенець. 

З привітом до батьків звернулася 




Виступає Максим Турко. 



вчителька Школи українознавства 
Галя Турко. Звучала музика Люди і 
Валерія Грелів. Л. Грель є учитель- 
кою співу в Школі українознавства. 

Вчительський співочий гурт під 
музичним проводом Л. Грель заспі- 
вав кілька пісень. Наймолодший 
учасник програми Максим Турко 
заграв на скрипці в’язанку коломи- 
йок. 16- літня солістка Христя Шаф- 
ранська свій виступ розпочала 
побажанням добра всім батькам. 

Після мистецької програми роз- 
почалась забава. Була також льоте- 
рія, яку провели Леся Барняк, Ганя 
Кійко, Ірена Трояновська і Марія 
Щерба. 

Погода була чудова, всюди звуча- 
ла українська музика, а на спортовій 
плоїці молодь грала у відбиванку. 




Співає Христя Шафранська. 



Привітали д-ра Олександра Білика та Володимира Кузика 



Методій Борецький 

ФІЛЯДЕЛБФІЯ. - З червня 
в Українському освітньо-куль- 
турному центрі в Дженкінтав- 
ні Товариство українських інже- 
нерів у Філядельфії вшанувало 
д-ра Олександра Білика та Воло- 
димира Кузика з нагоди днів 
народження. 

На бенкеті були розповідь про 
життєві шляхи обох ювілярів, 
виступ солістки Марти Заліз- 
няк, церемонії передання гра- 
мот Головної управи Товариства 
українських інженерів Америки 
і виступи представників різних 
товариств. Програмою провадив 
Любомир Пиріг. 

Д-р О. Білик народився 14 
червня 1921 року в селі Свис- 
тильники (тепер Івано-Франків- 
ської области). Початкову шко- 
лу закінчив в рідному селі, піс- 
ля навчання в гімназії був сту- 
дентом Львівської Політехніки. 
В 1944 році зголосився до Диві- 
зії „Галичина” і як підстаршина 
гарматного полку воював в Сло- 
ваччині, Югославії та Австрії, а 
після війни перебував у поло- 
ні в Ріміні, Італія. В 1947 році 
продовжив студіювати хемію в 
Мадриді, Еспанія, студії закін- 
чив в 1950 році з дипломом інду- 
стріяльної хемії, а в 1963 році 
там же одержав доктор ат з хемії. 

У 1959 році став громадяни- 



ном США. Одружився з Іванною 
Сірою. В ш,асливому подружжі 
народилися діти Наталка (знана 
як Туня), Юрій і Стефко. Всі вони 
закінчили університети і сьогод- 
ні працюють як учителька, лікар- 
офтальмолог та інженер, а дідусь 
і бабуня втішаються внуками. 

О. Білик відвідував лек- 
ції сольоспіву та дириґентури в 
Музичному інституті ім. Мико- 
ли Лисенка у Львові, а в Мадриді 
під час студій навіть організував 
студентський хор, який на Між- 
народному фестивалі в 1949 році 
посів друге місце. 

Д-р О. Білик є автором понад 
50 наукових праць англійською 
і еспанською мовами, автором 
численних фейлетонів, гуморе- 
сок, репортажів і театральних 
скечів, а за свої репортажі в 1991 
році отримав другу нагороду від 
Спілки українських журналіс- 
тів Америки. Він є співавтором 
книжки „Нарис історії україн- 
ської студентської громади та 
українських поселень в Еспанії”, 
виданої в 1997 році у Львові. 

Д-р О. Білик є членом Науко- 
вого Товариства ім. Шевченка, 
Товариства українських інжене- 
рів Америки, два рази був голо- 
вою Відділу цього Товариства. 
В Еспанії був кілька разів голо- 
вою студентської католиць- 
кої організації „Обнова”. Три- 
валий час він був президентом 



Злученого Українського Амери- 
канського Допомогового Комі- 
тету, заступником голови Това- 
риства „За Патріярхат“ Україн- 
ської Католицької Церкви, чле- 
ном хору „Прометей”, а від 1938 
року був активним членом Орга- 
нізації Українських Націоналіс- 
тів, в якій займав чільні пости. 

В. Кузик народився 6 червня 
1916 року в Перемишлі. Серед- 
ню освіту здобув в Дрогобиць- 
кій гімназії ім. Івана Франка. Під 
час навчання в гімназії належав 
до Пласту. Він був одружений 
з Іреною (з дому Бернакевич). 
В їхньому подружжі народився 
син Марко. 

В 1944 році В. Кузик переїхав 
до Німеччини, а в 1949 - до США, 
де закінчив військовий інженер- 
ний коледж. Працював інжене- 
ром у Федеральній аґенції „Науаі 
ЕасіИііез Еп§іпеегіп§ Соттапсі“ у 
Філядельфії до 1988 року. 

В. Кузик належав до Товари- 
ства українських інженерів Аме- 
рики, а в 1969 році був головою 
філядельфійського Відділу Това- 
риства. Очолював честерський 
Відділ Українського Конгресово- 
го Комітету Америки і Кредитову 
кооперативу „Самопоміч” в Чес- 
тері, Пенсильванія. Його син М. 
Кузик був професором фізики, 
а тепер є головою Департамен- 
ту фізики при Вашінґтонському 
університеті в штаті Вашінґтон. 




Ювіляри (зліва): д-р Олександер Білик та 
Володимир Кузик. 
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В Україні має бути... 

(Закінчення ЗІ стор. 4) 

численні чинні в Україні норматив- 
ні акти, але й безсоромно порушує 
Конституцію України, яка визначає 
українську мову як єдину держав- 
ну мову в Україні. Цей закон також 
безпардонно зазіхає на розвиток 
національної ідентичности україн- 
ського народу і загрожує держав- 
ній незалежності України. 

Обставини, за яких був прийня- 
тий цей закон, просякнуті груби- 
ми порушеннями основоположних 
принципів справедливости й від- 
критости, і являють собою безпре- 
цедентну загрозу реалізації в Укра- 
їні загальновизнаних засад верхо- 
венства права (...). За цих обставин 
асоціяція рішуче закликає голову 
Верховної Ради Володимира Лит- 
вина не давати свого схвалення 
як іцодо „мовного законові^, так 
і іцодо закону, іцо змінює умови 
голосування, необхідні для обран- 
ня голови парляменту. 

Закликаємо адвокатів і юристів 
в Україні, особливо Світовий кон- 
грес українських юристів, Асоція- 
цію українських адвокатів. Спілку 
адвокатів України, Асоціяцію прав- 
ників України і Союз юристів Укра- 
їни активно та завзято протисто- 
яти „мовному закону^ через його 



відверто антиконституційну та 
антиукраїнську сутність, іцо розпа- 
лює соціяльне й національне про- 
тистояння (...). 

Якіцо Президент Віктор Яну- 
кович підпише „мовний закон“, і 
останній набуде чинности, це мати- 
ме катастрофічні наслідки для 
Української держави: такий закон 
незворотньо розділить країну, роз- 
палить протистояння і сепаратизм 
в українському суспільстві, і наре- 
шті - стане основним каталізато- 
ром до руйнування підвалин укра- 
їнської державности. 

Від імені Виконавчого комітету і 
правління Асоціяції, 

Джордж Пазуняк, 
президент 
Мирослав Смородський, 

голова правління 

■ Представництво в Україні 
Американського об'єднання 
комітетів для євреїв: 

На українській землі єврейський 
народ упродовж тисячоліття збе- 
рігав свої духовність, традиції, 
культуру, але тоталітарні режими 
- комуністичний і нацистський - 
мали за мету безоглядно зниіцити 
їх. Такою ж була доля й українсько- 
го народу на рідній землі. Однак, 
з проголошенням незалежности 



України ми, як і всі народи Укра- 
їни, отримали можливість повер- 
нути і відбудувати наші храми, 
пам’ятні місця, відроджувати нашу 
духовність, мову, освіту й культу- 
ру. Тому звертаємось до всіх грома- 
дян України з закликом припинити 
намагання політиканів спекулюва- 
ти на питанні державности мови - 
єдиною державною мовою в Укра- 
їні є і має бути українська, оскіль- 
ки єдина мова є основною засадою 
державотворення, яке забезпечує 
рівність усіх громадян незалежно 
від їх раси, національности, релі- 
гійної приналежности (...). 

Звернення підписали також 
Єврейська ортодоксальна релігій- 
на громада „Турей Загав'\ організа- 
ція „Єврейське відродження'', Центр 
наукових досліджень юдаїки. 

ш Секретаріят Національної 
Спілки письменників України: 

Верховна Рада прийняла закон, 
який порушує хистку мовну рівно- 
вагу в українському суспільстві. Це 
було зроблено для того, іцоб відвер- 
нути увагу людей від спричинено- 
го бездарною політикою команди 
Віктора Янукович економічного та 
соціяльного краху, загрози дефолту, 
обвалу гривни, безробіття, стрімко- 
го зростання цін та вартості кому- 
нальних послуг, тотальної корупції. 



провалу усіх соціяльних програм, 
які влада цинічно іґнорує затуляю- 
чись, немов фіґовим листком, мов- 
ним питанням (...). 

Ми закликаємо всіх, хто вважає 
себе опозиційними демократични- 
ми силами у парляменті, а також 
тих, у кого є рештки розуму, чес- 
ти та совісти, на знак протесту про- 
ти беззаконня та свавілля режиму 
В. Януковича скласти депутатські 
повноваження (...) . Ми оголошує- 
мо загальну мобілізацію всіх інте- 
лектуальних сил України - пись- 
менників, вчителів, лікарів, вчених, 
представників духовенства та зре- 
штою всіх, кому дорога наша земля, 
і закликаємо стати в обороні Укра- 
їни. 

■ Товариство української мови 
ім. Тараса Шевченка у США: 

Члени Товариства української 
мови ім. Тараса Шевченка у США 
обурені антиконституційним голо- 
суванням у парляменті іцодо зако- 
ну про основи мовної поліитки. 
Така неповага до Конституції Укра- 
їни є зрадою депутатів, які під при- 
сягою зобов’язувалися дотриму- 
ватися цього документу. Вимагає- 
мо від Президента накласти вето 
на запропонований закон і одно- 
значно підтримати єдину державну 
мову України - українську! 



Фестиваль на Союзівці... 

(Закінчення ЗІ стор, 1 ) 

єм з піснями, які вигідно пасували 
до настрою присутніх і викликали 
гучні оплески. 

Скарбник УНСоюзу Рома Лісо- 
вич привітала гостей на першому 
концерті та на масових зустрічах 
розповідала про лихо, яке сталося 
з Союзівкою: неочікуваний вилив 
пального призвів до занечиїцення 
довкілля, і оселя відпочинку мусить 
заплатити значне грошове відшко- 
дування, тому пожертви україн- 
ської спільноти набирають значен- 
ня порятунку оселі. Скрізь були 
виставлені спеціяльні бочечки для 
пожертв. Окрасою першого концер- 
ту став виступ Заслуженої артистки 
України Руслани Лижичко. 

14 липня опівдні у концертній 
залі „Веселка” виступив чолові- 
чий хор „Прометей” з Філядельфії 
під проводом Романа Кучарсько- 
го з музичним супроводом Ірини 
Пелех-Зварич. Восени цей хор від- 
значить своє 50-річчя. ЗО співа- 
ків хору вже багато разів співали в 
Америці та Україні. 

Трохи пізніше на головній сце- 
ні відбулося відкриття фести- 
валю. Були присутні Постій- 
ний представник України в ООН 
Посол Юрій Сергеєв, який висту- 
пив з вітанням, і Генеральний кон- 
сул України в Ню-Иорку Посол 
Сергій Погорельцев з дружиною 
Світланою. Урочистою промовою 
свято відкрив президент Україн- 
ського Народного Союзу Стефан 
Качарай. Участь у святі взяла Голо- 
вний секретар УНСоюзу Христи- 
на Козак. 

Українські американські вете- 
рани винесли на сцену прапори. 
Солістка хору „Думка” Святосла- 
ва Качарай заспівала гимни США, 
Канади та України. 

Розпочався концерт. Родин- 
ний вокально -інструменталь- 
ний ансамбль „Коріння” у складі 
Роксоляни, Зої, Стефана і Зоряна 
Щепків, Марії Плешкевич та Алі- 
ни Кузьми представив вишука- 
ну добірку переважно грайливих 



українських пісень. Грали вико- 
навці на традиційних українських 
інструментах. 

Танцюристи Школи ім. Роми 
Прийми-Богачевської вийшли на 
сцену в чарівних строях з танця- 
ми, в основному - з карпатсько- 
го реґіону. Новиною був запальний 
танець „Марамуреш”, який поста- 
вив Роман Левкович. Марамуреш 
- це румунська назва реґіону Руму- 
нії - Мараморіцини, де проживає 
понад 34 тис. українців. 

Школа танцю діє вже понад ЗО 
років, зберігаючи після відходу 
своєї засновниці усі її настанови 
і лекції танцю. Провадить школу 
дочка засновниці Аня Богачевська- 
Лонкевич з допомогою хореографів 
Орланда і Лариси Паґанів. 

Віртуозно грали на скрипці та 
гітарі, співали і танцювали Валерій 
Жмудь і Сергій Побединський, Крім 
українських запальних пісень, їм 
вдається також циганський репер- 
туар. Обидва мають численні від- 
знаки за виконавську майстерність. 

Зачарувала учасників свята 
Заслужена артистка України Іри- 
на Лончина, вродлива молода гостя 
з Івано-Франківська, яка свій спів 
супроводжувала граційним тан- 
цем. А коли вона вийшла з мікро- 
фоном до залі і запропонувала спі- 
вати відомі пісні разом з нею, танці 
поширилися в усій залі. 

На цьому та інших концертах 
прозвучали слова подяки управи- 
телеві Союзівки Несторові Паслав- 
ському та його співпрацівникам за 
добре до свята приготовлену оселю. 

На фестивалі біля кіоску Україн- 
ського Народного Союзу про його 
діяльність розповідали гостям пра- 
цівники Головної канцелярії Окса- 
на Станько, Юрій Симчик та Сте- 
фан Вельгаш. 

На ярмарковій плоїці Богданна 
Пужик організувала великий про- 
даж книжок, музичних записів та 
виробів народного мистецтва, дія- 
ли головна їдальня, кав’ярні, бари. 
У липневу спеку багатьох гостей 
привабила блакить води басейну. 
Також була нагода зустріти дав- 
ніх приятелів і познайомитися з 
новими. Цьому сприяли дві вечірні 



забави з музикою оркестри „Кло- 
піт“ з Чикаґо. 

Після обідньої перерви розпо- 
чався великий вечірній концерт. 
Цього разу глядачі віцерть запо- 
внили плоіцу перед сценою, а 
також розмістилися на травнику 
імпровізованого амфітеатру біля 
басейну. Скарбник Р. Лісович була 
задоволена: витрати на проведення 
свята повернулися до каси вже піс- 
ля полуденного концерту. 

Знову промовляв С. Качарай, 
який представив гостю з Вашінґ- 
тону - першого секретаря культур- 
но-інформаційної секції Оресту 
Старак. Вона привітала учасників 
свята і прочитала лист-вітання від 
Посла України Олександра Моци- 
ка. Були представлені інші видатні 
особи - гості фестивалю. 

Кілька годин тривало свято 
талантів. Знову виступили учас- 
ники денного концерту. Цього 
разу на сцену іце раз вийшов хор 
„Прометей”. Зворушив присутніх 
виступ відомого народного співа- 
ка українського походження Піте- 
ра Ярова, який запросив на сцену 
присутніх дітей, спілкувався і спі- 
вав разом з ними, У 1960-ті роки 
П. Яров з своїм гуртом Пітер, Пол 
енд Мері ввійшов в американські 
родини з піснями, які закликали 
до гуманности, любови, до миру. 
І досі він бере активну участь у 
благодійних акціях в Україні. Його 
виступ особливо зворушив гостей 
старшого віку. 

Усі чекали виходу Заслуженої 
артистки України Руслани, пере- 



можниці фестивалю Евробачення, 
яка вже четвертий раз приїздить 
на Союзівку. Її голос, унікальний 
стиль виконання і особиста прива- 
бливість разом з карпатськими піс- 
нями принесли їй популярність в 
багатьох країнах світу. На Союзів- 
ці Руслана співала і танцювала під 
енергійний супровід танцюристок 
з Школи ім. Роми Прийми-Богачев- 
ської. 

Пізно увечорі закінчився кон- 
церт загальним піднесенням усіх 
присутніх, які юрмилися перед сце- 
ною, на якій їх заворожила Русла- 
на. 

Опівдні, 15 липня, в залі „Весел- 
ка” відбувся завершальний кон- 
церт фестивалю - виступ сла- 
ветного хору „Думка” під керів- 
ництвом Василя Гречинського 
при музичному супроводі Ната- 
лі Ваіценко. Хор представила Р. 
Лісович. Вів концерт Павло Літе- 
пло. Були виконані пісні на музи- 
ку Миколи Лисенка, Миколи Леон- 
товича, Василя Гречинського, 
інших авторів. Ряд пісень на про- 
хання залі частинно повторюва- 
лися. Солістами були Святосла- 
ва Качарай, Ігор Стасюк, Микола 
Луцак, Олесь Сич, Роман Літепло, 
Орест Кекіш, Олег Кукін, Володи- 
мир Добак. 

Коли Р. Лісович вручила Васи- 
леві Гречинському квіти з подя- 
кою хорові, ІЗЗОВНІ почулися перші 
туркоти грому - після триденної 
сонячної погоди починалася буря, 
час було їхати додому. Гості зали- 
шали оселю у доброму настрої. 



Збори Товариства українських сеньйорів 



Методій Борецький 

ФІЛЯДЕЛБФІЯ. - 16 травня в 
Українському освітньо-культурно- 
му Центрі в Дженкінтавні відбули- 
ся звичайні загальні збори Товари- 
ства українських сеньйорів у Філя- 
дельфії. Після звіту управи вибра- 
но новий її склад: ЇОрій Тарасюк 
- голова, Анна Гаврилюк і Анна 
Ярема - заступники голови, Ольга 



Головецька - секретар, д-р Петро 
Клюк - заступник секретаря, Іван 
Яворський - скарбник, д-р Василь 
Саляк - лікарська опіка, Бог- 
дан Тодорів та Методій Борець- 
кий - пресові референти, Володи- 
мир Кузик, Дмитро Благий та Іван 
Ковальзецький - члени. Контр- 
ольна комісія: Сава Білас - голова, 
Любомир Пиріг - заступник голо- 
ви, Микола Бойчук - член. 
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Фестиваль на Союзівці відвідали понад 3,000 гостей 





На концерті (зліва): Скарбник УНСоюзу Рома Лісович, Посол Юрій Сергеев, 
Посол Сергій Погорельцев, управитель курорту „Гадсон ВелҐ Орест Федаш. 





Гостей свята вітає Ореста 
Старак з Посольства України в Організатор ярмарку Богданна Пужик (праворуч) і продавець 
СІЛА. суконь Мирослава Семерей. 





Розповідь Стефана Вельгаша про УНСоюз заціка- 
вила Лілію Камінську (зліва) та Дарію Рибчук. 




Маленькі гості фестивалю. 




В залі ууВеселка' співає хор „Думка'\ (Фото: Левко Хмельковський) 
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На сцені - хор „Прометей^ 




Співають брати Добрянські. 



До співу Ірини Лончини приєдналося подружжя Лариса та Дмитро Пенцаки. 




Пітер Яров запросив на сцену дітей. 



Шалений ритм виконання у Валерія Жмудя та Сергія 
Ведучі Лариса Баюс та Андрій Добрянський. Побединського. 



Зустрілися давні приятелі Президент 
УНСоюзу Стефан Качарай і Руслана 
Лижичко. 
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КОМЕНТАР З ПРИВОДУ 



Таємниці візити української делеґацїї в США 



Левко Хмельковський 

ПАРСИПАНІ, Ню-Джерзі. - 
20 червня до редакції „Свободи^ 
звернулися з Черкас журналіс- 
ти з проханням повідомити про 
перебування у Ню-Йорку делегації 
обласної державної адміністрації 
на чолі з її головою Сергієм Тулу- 
бом. Делегація виїздила для учас- 
ти у фестивалі російської культу- 
ри „Наша спадш,ина“, який про- 
водив Російсько-американський 
фонд на чолі з президентом Мари- 
ною Ковальовою. 

З Черкас надіслали також про- 
граму перебування делегації, у 
якій було передбачено зустрічі з 
Генеральним секретарем ООН, з 
„представниками української діяс- 
пори, провідниками української 
громади Ню-Джерзі, переговори 
„про можливу співпрацю з бізнес- 
лідерами Ню-Джерзі“. 

Я звернувся за інформацією до 
провідників української громади, 
але з’ясувалося, гцо про делегацію 
і пляновані нею зустрічі ніхто не 
знав і на російський фестиваль не 
вибирався. 

У цей же час С. Тулуб на пре- 
совій конференції в Черкасах і на 
сторінці обласної адміністрації 
в інтернеті 19 червня повідомив: 
„Така потужна делегація з Черка- 
іцини, у складі якої зокрема буде 
Черкаський народний хор, худож- 
ники, мистці й представники біз- 
несу (в цілому близько 60 осіб) 
вперше перебуватиме в Ню-Йорку, 
а також в штаті Ню-Джерзі. Про- 



грама триденної поїздки, підготу- 
вання до якої тривало більше, ніж 
пів року, дуже насичена: зустріч в 
ООН з Генеральним секретарем, 
представлення Черкаської облас- 
ти в різних дипломатичних місіях, 
зустрічі з представниками бізнесу 
та української діяспори“. 

Новину підхопили й інші засоби 
масової інформації. 

Телестудія „Вікка-Новини“: 
„Сергій Тулуб: „Спілкуватимуться 
черкаїцани з представниками діяс- 
пори, а американцям презентують 
творчу спадіцину, автентичну чер- 
каську кухню та соціяльно-еконо- 
мічні здобутки останніх років“. 

Газета „Тиждень^: „Як повідо- 
мив губернатор, програма триден- 
ної поїздки дуже насичена: зустріч 
в ООН з Генеральним секретарем, 
виступи Черкаського народного 
хору, зустрічі з представниками 
бізнесу та української діяспори”. 

Газета „Черкаський край”: 
„Очільник области зустрінеть- 
ся з Генеральним секретарем 
ООН, потужними бізнесменами 
Ню-Йорку та Ню-Джерзі, пред- 
ставниками української діяспори”. 

Перед виїздом з Черкас голо- 
ва обласної адміністрації С. Тулуб 
пояснив пресі: „Це не тільки 
російський фестиваль. Так, росі- 
яни виступають організаторами. 
Але у заході беруть участь Україна 
і Литва. Усе це йде через Міністер- 
ство закордонних справ. Ми отри- 
мали дозвіл Адміністрації Прези- 
дента. Маємо всі погодження”. 

З цього приводу 20 червня 
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Національний Університет 
КИЄВО-МОГИЛЯНЬСКА АКАДЕМІЯ 
КИЄВО-МОГИЛЯНСЬКА ФУНДАЦІЯ 



І¥І 

МЛТЮМА1 ^;N[VЕЦЗГП■ 
ОР КЇІУ МОМ,УЬ\ 
АСАОЕНУ 



Києво-Могилянська Фундація та 
Національний Університет Києва -Могиляньска Академія 
дякують всім хто зложив датки в пам^ять давніх друзів 
Академії у які відійшли в вічність. 



Нижче подано датки 


зложені 


в пам^ять від січня 2012 


року. 


У ПАМ’ЯТЬ СВ.П. 




у ПАМ’ЯТЬ СВ.П. ДОКТОРА 


НАТАЛІ ЛАНИЛЕНКО 




ЛЕОНІДА МОСТОВИЧА 




Дмитро і Оксана Терлецькі 


$500 


Оксана Мостович 


$1000 


Пласт - Лісові Мавки 


$300 


Нестор і Іванка Олесницькі 


$250 


Богдан і Христя Сеник 


$100 


Надія Дейчаківська 


$200 


Віра Кліш 


$100 


Петро і Дарія Басалик 


$150 


Іван і Христина Плута 


$100 


Орест Дейчаківський 


$100 


Мар’яна і Вікторія 




Юрій і Ольга Руденські 


$100 


Вакуловські 


$100 


Оксана і Джон Поса 


$50 


Марта , Марко і Максим 




Марія Руденська-Сіявер і 




Тарнавські 


$100 


Станлі Сілвер 


$50 


Мирон і Славомира Бітас 


$100 






Мирослав і Лариса Кий 


$100 


УПАМ ЯТЬ СВ.П. 




Оксана Вольчук 


$100 


ІВАНА ЗАКОВОРОТНОГО 


Ремус і Леся Ладжійя 


$100 


Петро Шаєнко 


$300 


Ярослав і Калина Козак 


$100 


Петро і Ольга Матула 


$200 


Анна Макух 


$50 


Микола і Ярослава 




др. Орест і Анна Гаврилюк 


$50 


Француженко 


$100 


Лариса і Галина Кривуша 


$50 


Діонізія Брочинська 


$50 


Оксана Ванчицька-Ворох 


$50 


Катерина Буліно 


$50 


Олена Стахнів 


$50 


Валентина Чудовська 


$50 


Петро і Марія Кондрат 


$50 


Евген Павлуш 


$50 


Тарас і Ірена Новосівські 


$50 


Василь Бустряник 


$30 


Юрій і Олександра Мацьків 


$50 






Ярослава Фаріон 


$50 


УПАМЯТЬ СВ.П. ДОКТОРА 


Лубомир і Надя Лучанко 


$25 


ВАСИЛЯ МАРЧУКА 








Надя Дейчаківська 


$100 



Дякуємо за Вашу підтримку. 

Новини про події та роботу Академії та Фундації можна знайти на сайті VVVVVV.ктіоипсIа^іоп.сот. 

Прошу телефонувати нам з будь-якими питаннями 773-490-9797. 

Для датків та листування просимо використовувати адресу Р.О.Вох 46009, СІїісадо, II 60646-0009. 



заступник голови Верховної Ради 
Микола Томенко констатував, гцо 
„розмови про реалізацію в Україні 
проекту „Русекого мира” не про- 
ходять даремно. Вже й на місцево- 
му рівні багато посадовців стали 
його прихильниками і пропаґан- 
дистами. Важко собі уявити, яку 
місію виконуватимуть 60 чинов- 
ників та мистців з Черкагцини на 
фестивалі, на якому пропагується 
російська культура”. 

Вже з перших повідомлень 
виникли запитання: за чиї гро- 
ші їде так багато людей на росій- 
ський фестиваль, чому про візи- 
ту не поінформовано українські 
організації в Америці, чому голо- 
ва обласної адміністрації почав 
на російський зразок називатися 
губернатором? 

Тоді ж з’ясувалося, гцо перебу- 
вання гостей не буде триденним, 
оскільки і хор, і мистці, і підпри- 
ємці чекають на летовигці в Києві, 
а до США полетів лише С. Тулуб 
з кількома особами найближчо- 
го оточення. Одні пояснювали, гцо 
літак компанії „РосАвіа” в Киє- 
ві був несправний і своєчасно не 
привіз пасажирів до Москви, звід- 
ки трансатлантичний рейс почав- 
ся без них. Інші згадували про 
негаразди з візами і квитками... 
Але С. Тулуб перед виїздом зая- 
вив: „Ця поїздка готувалася біль- 
ше, ніж пів року”. Чому ж заздале- 
гідь не „погодили” усе з переїздом, 
чому обрали авіакомпанію, яка 
перебуває на межі банкрутства? 

Усе ж, хоча б на два дні, черкасці 
прилетіли, і на фестивалі в Націо- 
нальному центрі мистецтв, поряд 
з творами художників з єврейської 
області Біробіджан, фотовистав- 
кою „Євреї царської Росії”, кон- 
цертом російськомовних співаків 
міських кабаре, святом бухарських 
євреїв були показані картини чер- 
каських художників, хор заспівав і 
на вернісажі, і в бібліотеці ООН, а 
також на американському курорті 
„Гадсон Белі Резорт“, де менадже- 
ром є українець Орест Федаш. 

Таємничість візити постави- 
ла в скрутне становиїце диплома- 
тичні представництва України в 
Ню-Йорку, які не були спромож- 
ні за кілька днів допомогти в орга- 
нізації плянованих делеґацією 



зустрічей і виступів. Усе ж вони 
робили, гцо могли. 

Зате сама делегація негай- 
но заповнила інформаційні дже- 
рела повідомленнями про вели- 
кий успіх черкасців за океаном. 
Радіо „Свобода^ 28 червня оголо- 
сило: „Славнозвісний Черкаський 
народний хор виступив на укра- 
їнському фестивалі на курорті 
„Союзівка“ у Кетскільських горах 
на півночі штату Ню-Йорк“. 

Постійне представництво Укра- 
їни при ООН також повідоми- 
ло: „23 червня українська грома- 
да США тепло прийняла Черкась- 
кий державний заслужений народ- 
ний хор під керівництвом Заслу- 
женого діяча мистецтв України Л. 
Трохименка, а також солістів тріо 
„Вербена^, які виступили у рамках 
проведення українського фести- 
валю на курорті „Союзівка“ у^ Кет- 
скільських горах штату Ню-Йорк. 
Захід було організовано за ініція- 
тивою Постійного представництва 
України при ООН в рамках візи- 
ти делегації Черкаської области на 
чолі з губернатором С. Тулубом та 
відзначення 16-ої річниці проголо- 
шення Конституції України^. 

Ці вістки здивували закордонне 
українство. 

Хор не міг у червні виступи- 
ти на фестивалі, призначеному 
на оселі Українського Народно- 
го Союзу на 13-15 липня. З цьо- 
го приводу президент Українсько- 
го Народного Союзу Стефан Кача- 
рай сказав: „Українці радо при- 
йняли б відомий хор на Союзівці, 
коли б організатори поїздки пові- 
домили нас про намір влаштувати 
такий виступ 

22 червня делегація побувала в 
Українському Інституті Америки 
(УІА) в Ню-Йорку, де теж не було 
нікого з представників української 
діяспори. Не прийшли і обіцяні 
американські підприємці. Напере- 
додні одна з членів ради директо- 
рів інституту Лідія Зайнінґер пові- 
домила, ш,о про цю подію нічого 
не знає. 

С. Тулуб на зустрічі розповів 
своїм супутникам (інших слухачів 
у залі майже не було), гцо за остан- 
ні два роки (час урядування Вікто- 
ра Януковича) на Черкаш,ині ство- 
рено 11 тис. нових робочих місць 
і безробіття не перевиїцує з відс., 
допомога пенсіонерам, ветеранам, 
сиротам і багатодітним родинам 



(Закінчення на стор. 19) 



Гасло протесту - „Черкащина - без Тулуба! 




ЧЕРКАСИ. - 12 липня на Соборній площі міста під гаслом „Україна - без 
Януковича! Черкащина - без ТулубаГ понад 500 представників громадських 
організацій і партій провели демонстрацію протесту проти дій сучасної 
влади в Києві та голови обласної державної адміністрації Сергія Тулуба в 
Черкасах. Після виступів діячів опозиції Миколи Булатецького та Леоніда 
Даценка колона протестуючих пройшла до Управління в Черкаській області 
Міністерства внутрішніх справ, вигукуючи „Спасибі жителям Донбасу за 
Тулуба в Черкасах^. (Фото: Олександер Костирко) 
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НОВІ ВИДАННЯ 

Книжка, котра багато прояснює 



Роман Ференцевич 

Костянтин Курилишин, „Укра- 
їнське життя в умовах німецької 
окупації (1939-1944 рр.у\ Літера- 
турна агенція „Піраміда^ Львіву 
2010. 336 стор. 

Від закінчення Другої світо- 
вої війни минуло 67 років. За цей 
довгий час історики і політологи 
вивчили в основному і визначи- 
ли причини, окреслили наслідки 
тієї досі найкривавішої в світі люд- 
ської бойні. На жаль, того не мож- 
на сказати про українських учених, 
незважаючи на те, іцо та війна була 
найкатастрофічнішою для України. 

У цьому питанні в Україні існу- 
ють дві основні концепції: істори- 
ків совєтських і постсовєтських 
часів. Ці перпіі вигадали міт про 
„Велику вітчизняну війну“. Згід- 
но з тією версією, українці, як гро- 
мадяни СРСР, одностайно стали 
на захист цієї московсько-комуніс- 
тичної „вітчизни^, коли 22 черв- 
ня 1941 року на неї напала, тоді 
союзницька з Москвою, нацистська 
Німеччина. 

За підрахунками Інституту істо- 
рії України Національної Акаде- 
мії Наук України, прямі людські 
втрати України у совєтсько-німець- 
кій війні складають 8-10 млн. осіб, 
а демографічні - 10-13 млн. Про- 
мовистим є також той факт, іцо 
втрати українського народу в тій 
війні становлять аж 40-44 відс. від 
загальних втрат СРСР. 

Ця статистика є переконливим 
доказом того - впевняли і впев- 
няють далі ці промосковські істо- 
рики, - іцо для українців совєт- 
сько-німецька війна була „Великою 
вітчизняною війною^, бо для них 
не Україна, але комуно-російська 



імперія із столицею в Москві була 
справжньою „матір’ю-вітчизною“. 
Хто заперечує таке тлумачення, є 
зрадником-колябораціоністом. 

Натомість більшість пост- 
совєтських істориків подає прав- 
диве підґрунтя нацистсько-совєт- 
ської війни, основане на незапере- 
чних фактах. 

Після безуспішного бою 17 лис- 
топада 1921 року вояків Волин- 
ської групи Армії Української 
Народної Республіки з загона- 
ми комуно-російських озброє- 
них загарбників біля села Базар на 
Житомиріцині, Україна втратила 
свою державну незалежність, яку 
вона здобула у Визвольних змаган- 
нях 1917-1921 років. Східні укра- 
їнські землі захопила більшовиць- 
ка Росія; західні землі - Галичи- 
ну, Волинь і Полісся - окупува- 
ла Польїца; Бесарабією і Букови- 
ною заволоділа Румунія, а україн- 
ське Закарпаття приєднала до себе 
Чехо-Словаччина. 

І тому насправді з кінця 1921-го 
до 24 серпня 1991 року, коли було 
проголошено Акт про відновлен- 
ня державної незалежности, Украї- 
на була країною, постійно окупова- 
ною тим чи іншим ворожим режи- 
мом. 

У своїй монографії „Українське 
життя в умовах німецької окупа- 
ції (1939-1945)“ відомий історик- 
бібліограф Костянтин Курили- 
шин присвячує великий початко- 
вий розділ дражливій темі колябо- 
рації. Він докладно розглядає всі 
аспекти того явиїца, цитує думки 
на цю тему низки вчених, у тому 
числі істориків Ярослава Грицака, 
Олександра Маруїценка, Валенти- 
ни Шайкан і американця Джона 
Армстронґа. 

Автор присвячує особливу ува- 



гу розглядові цього питання саме 
тому, іцо москвофільські істори- 
ки стверджують, нібито під час 
нацистської окупації України бага- 
то українців були колябораціоніс- 
тами. Існує низка пояснень термі- 
ну „коляборація“, але всі вони схо- 
дяться на одному, а саме: колябора- 
ція, тобто добровільна співпраця з 
ворогом, означає зраду батьківіци- 
ни. Приблизно 70 років українці 
не мали своєї національної держа- 
ви і тому не могли бути державни- 
ми зрадниками. Щоб вижити, вони 
були вимушені мати певні зв’язки 
з окупаційною владою. Як це до 
болю влучно охарактеризував у 
своєму „Щоденнику^ Олександер 
Довженко: „... Народ просто був під 
німцями і мусив якось жити, а не 
повісився увесь чи не був розстрі- 
ляний німцями^. 

Про те, як той народ жив, власне 
й розповідає детально автор моно- 
графії К. Курилишин. Він розслі- 
див і вивчив 365 одиниць україно- 
мовної періодики - газет, журналів, 
бюлетенів, які леґально друкували- 
ся на території окупованої України 
і кілька також в самому Райху. 

На базі так ґрунтовно зібраної 
інформації автор в окремих розді- 
лах насвітлює різні аспекти окупа- 
ційного життя. 

Він стверджує, іцо, незважаю- 
чи на категоричне заперечення 
Адольфом Гітлером будь-якої мож- 
ливости відновлення державнос- 
ти України, прагнення українців до 
незалежности виявлялися хоча б у 
самих назвах деяких тодішніх пері- 
одичних видань, наприклад, „За 
волю України^, „Золотий тризуб“, 
„Самостійна Україна^, „Українська 
правда“ чи газета „Воля“. 

Політика вбивчого антисемі- 
тизму нацистської Німеччини 
знайшла своє віддзеркалення на 
сторінках леґальної україномов- 
ної окупаційної періодики. Автор 



Хвилююча історія Міни 



Оксана Закидальська 

ТОРОНТО. - Перше видан- 
ня книжки „Історія Міни - спога- 
ди лікаря про Голокост” вийшло 
англійською мовою в Торонто в 
1994 році, а друге - в 2005 році, піс- 
ля смерти автора д-ра Міни Дойч. 
В 2011 році видавництво „Дух і 
літера” в Києві видало український 
переклад (авторства Андрія Павли- 
шина зі Львова). 

Автор Міна Кіммель народила- 
ся в 1911 році в містечку Озеря- 
ни (тепер в Тернопільській області) 
в родині єврейського підприємця. 
Після закінчення школи в Озеря- 
нах і гімназії у Львові, дівчина пої- 
хала до Праги на студії медицини, 
які закінчили напередодні приходу 
німців в 1938 році. В Празі позна- 
йомилася зі студентом медицини, 
Леоном Дойчом, за якого вийшла 
заміж. 

Подружжя повернулося в Захід- 
ню Україну, де народилася донь- 
ка Єва. Вони ледве розпочали свої 
медичні кар’єри, як прийшла совет- 
ська окупація. В 1941 році нім- 
ці захопили Україну, і життя для 
євреїв стало непевне, повне загроз. 
Чутки про німецькі „акції” проти 
євреїв примушували їх ховатися - 
в пивницях, на піддашші і навіть 
в коминах - іцоб не потрапити в 
руки німців. Коли німці почали 
зганяти євреїв до ґетто в Боріцеві, 



родина Дойчів мусіла вирішити, чи 
йти в ґетто чи ховатися. Вирішили 
ховатися. 

Не було ясно, кому можна було 
довіряти. Один свяіценник в про- 
повідях казав, іцо буде небесна 
нагорода для тих, які охороняють 
переслідуваних і діляться з ними 
хлібом, зате інший радив здавати 
євреїв, бо вони вбили Христа. 

Дойчі звернулися по поміч 
до заможного господаря Михай- 
ла Кукурудзи, сина якого ліку- 
вав Леон. Хоч М. Кукурудза бояв- 
ся їх ховати, але його син потребу- 
вав лікарську опіку, яку Леон нада- 
вав. М. Кукурудза намовив сусіда 
Миколу Кравчука, іцоб той поміг 
ховати родину, до якої іце долучи- 
лися сестра Міни Рахиля, її чоловік 
і 10- літний син Філіп. 

Щоб сховати цих шістьох осіб, 
М. Кравчук побудував бункер під 
курником, сполученим з підвалом. 
Всі були свідомі того, ІЦО ЯКІЦО б 
німці викрили євреїв в бункері, їх 
ростріляли б разом з тими, хто їх 
ховав. 

На весну 1944 року, з відходом 
німців перед наступаючими совє- 
тами, родина залишила бункер, 
переїхала через Польїцу до Австрії. 
Після 18 місяців в таборі „Ді-Пі“ в 
Зальцбурґу, в січні 1948 року Міна, 
Леон і Єва приїхали до Канади, 
до Віллі, брата Міни, який еміґру- 
вав туди в 1930 році. Міна пише: 



„Для усіх, хто прийшов нас зустрі- 
ти, відбулося велике прийняття, але 
у мене уже не було сили стримува- 
тися. Я зламалася і заридала, жур- 
но повторюючи: ,Дому ми вижили, 
чому нам судилося вижити, коли 
решта наших родичів, наші батьки, 
сестри і брати загинули такою жах- 
ливою смертю?“. 

Презентація книжки „Історія 
Міни” відбулася 1 травня в Інсти- 
туті св. Володимира. Спонзорами 
були три установи, які займають- 
ся вивченням українсько-єврей- 
ських взаємин: Українсько-канад- 
ський дослідно-документаційний 
центр (УКДДЦ), Інститут єврей- 
ських студій і „Українсько-єврей- 
ська зустріч “. На презентації приї- 
хала родина Міни з Монреалю. 

Представляючи книжку, проф. 
Франко Сисин (Канадський інсти- 
тут українських студій) подав істо- 
ричне тло подій. Він описав склад- 
ні відносини між трьома народа- 
ми - українцями, поляками і євре- 
ями в Галичині і ситуацію на почат- 
ку Другої світової війни. 

Проф. Джефрі Копстейн сказав, 
ІЦО за останніх 15 років сильно змі- 
нився образ Голокосту в Східній 
Европі через відкриття нових доку- 
ментів і видання таких споминів, 
як „Історія Міни”. 

Дочка Міни, Єва Андерман (яка 
вижила з батьками) і внучка Міни, 
д-р Ліза Андерман, психіятр в Мон- 
реалі, розповіли про родину Міни. 

Чоловік Лізи, канадський украї- 
нець Михайло Проказюк, пояснив. 



Константин Курилишин 



Українське життя 
в умовах німецької окупації 
(1939-1944 рр.) 



К. Курилишин скрупульозно опи- 
сує всі іцоденні диявольські мето- 
ди переслідування й остаточного 
зниіцення єврейського населення. 
Проте він підкреслює, ш,о леґаль- 
на окупаційна періодика була зму- 
шена друкувати антисемітський 
матеріял, який періодично надси- 
лав їй нацистський Відділ пропа- 
ґанди в Україні. Відмовитися дру- 
кувати той матеріял редактори не 
могли, бо це загрожувало їм аре- 
штом і навіть розстрілом. 

В іншому розділі читач знайде 
вичерпну інформацію про встанов- 
лений окупаційною владою поря- 
док у всіх сферах ш,оденного жит- 
тя. Автор пише, ш,о характерними 
ознаками того режиму були „абсо- 
лютний послух і жорстоке пока- 
рання“. Навіть за наймеше пору- 
шення загрожувала смертна кара. 
Він подає кілька відбиток ориґі- 
нальних наказів, відозв і роз- 
поряджень окупаційної влади та 



(Закінчення на стор, 17) 



мімллойч 



ІСТОРІЯ МІНИ 

Спогади лікаря ігро [блокосг 







І ЛІ1Б РА^> 



як постала і була видана українська 
версія „Історії Міни”. Племінник 
Міни, Філіп Ґолдриґ, який ховав- 
ся з родиною Дойчів, розповів, як 
вдалося подати родини Кукуру- 
дзів і Кравчуків, іцоб їх „Яд Вашем“ 
визнав, посмертно. Праведника- 
ми народів світу. Дипломи і меда- 
лі передано дітям і внукам родин 
Кукурудзів і Кравчуків в 2009 році 
в Галицькій синагозі в Києві. 

Українське і англійське видан- 
ня „Історії Міни” можна купити за 
15 дол. через УКДДЦ. тел: 416-966- 
1819, е-таі1: оШсе@исгсіс.ог§. 





14 



СВОБОДА, П’ЯТНИЦЯ, 20 ЛИПНЯ 201 2 РОКУ 



N0. 29 






NАТIОNА^ ^NIVЕК5IТV 
ОР КУІУ МОНУСА 
АСАОЕМУ 



МУЗИЧНІ ТА МИСТЕЦЬКІ ПРОГРАМИ В КИЄВО-МОГИЛЯНСЬКІЙ АКАДЕМІЇ 
ПРОПАМ’ЯТНИЙ ФОНД ІМЕНІ ОЛЕКСАНДРА ДМИТРІВА 




Ансамбль старовинної музики Києво-Могилянської Академії 



Олександр Дмитрів, доктор філософії, 
піаніст, професор музики, культуролог, 
літературознавець, щирий і відданий 
приятель Національного Університету 
Києво-Могилянська Академія, народився 
в Кіровограді у 1935 році. Після пере- 
бування в таборах біженців в Німеччині, 
з родиною переїхав до Буенос Айрес, Ар- 
гентина. Там активно приймав участь 
у житті української громади і продов- 
жував свої студії мизики. Виступав з 
концертом у Театро Колон, де виступа- 
ють найкращі музиісанти світу. З часом. 



разом з дружиною переїхав до Каліфорнії, 
де здобув свій докторат, став професором 
музики при університеті, і давав май- 
стер класи. 

Був закоханий у красу української 
мови, та майстерність слова українських 
письменників і поетів. Все життя тур- 
бувався проблемами чистоти і розвитку 
мови. Обдарований хистом дотепності 
та гумору, він залишив глибокий слід в 
душах своїх приятелів та знайомих, зали- 
шив про себе незабутні спомини інтеле- 
гентої, шляхетної та унікальної людини. 



У 2010 році пані Юлія Дмитрів зас- 
нувала ендавмент фонд на вшанування 
пам’яті свого мужа, видатного музиканта 
Олександра Дмитріва (1935-2010). До 
фонду долучились друзі та Києво-Моги- 
лянська Фундація. 

Сьогодні Фонд в пам’ять Олександра 
Дмитріва має $12 тисяч доларів. В 
червні у Києво-Могилянській Академії 
відбувся перший щорічний конкурс на 
здобуття гранту Пропам’ятного Фонду. 
Метою Фонду є підтримка музичних та 
театральних колективів, виконавців та 
освітніх, культурних та мистецьких 
заходів у Києво-Могилянській академії. 

В цьому році грант Фонду становив 
$2 тисячі доларів, їх було розділено між 
двох мистецьісих проектів - на придбання 
інструментів для Ансамблю старовинної 
музики НаУ КМ А та для Народної ака- 
демічної хорової капели «Почайна». 
Капітал фонду залишається недотор- 
каним і зростає для подальших грантів. 




Народна академічна хорова капела «Почайна» з симфонічним оркестром. Диригент Олександр Жигун. 



БІБЛІОТЕКА КИЄВО-МОГИЛЯНСЬКОЇ АКАДЕМІЇ 
ОТРИМАЛА ЦІННУ КОЛЕКЦІЮ КНИЖОК ЗІ СХОДОЗНАВСТВА 



Видатні вчені професор Ярослав 
Стеткевич і його дружина професор Сю- 
зан Пінкні Стеткевич, подарували колек- 
цію сходознавчих книжок та досліджень 
Науковій бібліотеці Києво-Могилянської 
Академії. В колекцію входять книжки та 
наукові роботи для вивчення літератури, 
політичної та етнічної історії народів, від 
Східньої Свропи до Середньої Азії. 

Директор Наукової Бібліотеки Києво- 
Могилянської Академії д-р Тетяна Яро- 
шенко, оцінила колекцію, “Кожний дар є 
значним вкладом у розвиток університе- 
ту, але цей дар, який становить більше 
ніж 2000 спеціалізованих книжок в одній 
науковій ділянці, є значним вкладом у 



розвиток науки в галузі Сходознавства 
в Україні”. 

Колекція буде доповнювати Центр 
орієнталістики імені Омеляна Пріцака 
при Науковій бібліотеці Академії, який 
було засновано в 2009 році. Посилання 
на центр ЬіІрУ /ргіІзак-сепІег.сош 

Д-р Ярослав Стеткевич є почесним 
професором арабської мови і літератури 
в Університеті Чикаго, де викладав і 
проводив наукову роботу з 1962 по 1996 
рік. Д-р Стеткевич отримав докторську 
ступінь в Гарвардському університеті. 
Д-р Стеткевич отримав багато звань і 
нагород, він є автором численних статей 
та книжок про сучасну та класичну араб- 



ську літературу, які були надруковані 
іспанською, англійською, арабською та 
українською мовами. 

Д-р Сюзанна Пінкні Стеткевич от- 
римала ступінь доктора філософії з кла- 
сичної арабської літератури в Універ- 
ситеті Чикаго. З 1985 року вона працю- 
вала в Університеті Індіани, де викладала 
арабську мову та літературу, очолювала 
факультет Близькосхідних мов та куль- 
тур, була керівником програми дослід- 
жень Середнюго Сходу, і професором по- 
рівняльної літератури. Список пуб- 
ліїсацій д-ра Сюзанни Пінкні Стеткевич 
є дуже великим. Багато з її робіт можна 
придбати на інтернеті. 



МАЙБУТНЄ КОЖНОЇ ДЕРЖАВИ 

ОСВІТА 




АНГЛІЯ МАЄ 
ОКСФОРД 



ФРАНЦІЯ МАЄ 
V^^. СОРБОННУ 




АМЕРИКА МАЄ 
ГАРВАРД 




УКРАЇНА МАЄ 

КИЄВО-МОГИЛЯНСЬКУ 

АКАДЕМІЮ 



УКРАЇНІ - ПОТРІБНА КИЄВО-МОГИЛЯНСЬКА АКАДЕМІЯ 

КИЄВО-МОГИЛЯНСЬКІЙ АКАДЕМІЇ - ПОТРІБНІ ВИ 



КОЛИ НЕМОЖЛИВЕ 
СТАЄ МОЖЛИВИМ 

Досягнення Академії 
у 2011-2012 роках 

Університет заблокував антиукраїн- 
ський законопроект Міністра Освіти про 
вищу освіту і брав участь у написанні 
альтернативного державного законопро- 
екту. З допомогою колишніх випуск- 



ників Академії, які зараз працюють в 
провідних юридичних фірмах, вдалось 
відсудити у державних установ два ко- 
лишні будинки Академії, які є історич- 
ними пам’ятками і будинок-гуртожиток 
Академії під Києвом. У червні Академію 
закінчили 1104 випускники з дипломами 
бакалавра, спеціаліста, магістра, магіста 
з бізнесу (МВА) і перші доктори наук з 
дипломами західного взірця, так звані 
РЬВ дипломи, а також зі спільними 
дипломами з іншими закордонними 



університетами. Цього року Університет 
знову увійшов в п’ятірку найкращих 
університетів України. Було створено 
нові програми при підтримці грантів від 
Європейського Союзу, від Асоціації ви- 
пускників Академії та грантів від донорів. 

Високий рівень вступних іспитів, 
визначні викладачі та постійна під тримка 
від випусьшшав Академії зміцнює позиції 
Академії та її майбутнє. 

Дякуємо всім хто підтримує Ака- 
демію. Просимо вас під тримати Академію 



через датки, згадавши у вашому заповіті 
та спадку, трасті або створивши Ендав- 
мент Фонд у вашому імені. 

Новини про події та роботу Академії 
та Фундації можна знайти на сайті 
\¥м^кт&шккйоп.сот 

Прошу телефонувати нам з будь- 
якими питаннями 773-490-9797. 

Для датків та листування просимо 
використовувати адресу Києво- 
Могилянської Фундації Р.О.Вох 
46009, СЬіса§о, ІЬ 60646-0009. 



Куіу МоЬуІа Еоипсіайоп, Р.О. Вох 46009, СЬіса^о, ІЕ 60646-0009 П8А, Геї.: (773) 844-3534, (773) 936-1915 Еах: (773) 305-8900, таі1@кш1оипс1а1іоп.сот, \у\у\у.кш1оипс1а1іоп.сот 
КМЕ І8 ге§І8Іеге(1 іп іЬе С8А а8 а 501(с)(3) поп ргойї ог^апігаїіоп. Уоиг сіопаїіоп І8 Іиііу Іах сІесІисІіЬІе а8 регшіїїесі Ьу 1а\у. 
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ПАНОРАМА ЖИТТЯ В УКРАЇНІ 



Відкрили пам’ятник Юрієві Глушкові 



Зустріч з поетом 



Павло Подобєд 

КИЇВ. - 19 квітня на столичному 
Лук’янівському цвинтарі вшанували україн- 
ського державного діяча „Зеленого Клину“ 
Юрія Глушка. Кияни поклали до могили квіти 
та запалили лямпади. 

Представник благодійної ініціятиви „Герої- 
ка“ Олег Слабоспицький виступив з доповід- 
дю про життя Ю. Глушка, який у літературній 
творчості мав псевдо „Мова“. В пам’ять про Ю. 
Глушка та його доньку Наталку, яка похована 
разом з батьком, звучали псалми кобзаря Сер- 
гія Нечипуренка, котрий виконав їх на старо- 
світській кобзі. 

Ю. Глушко (1882-1942) у Владивостоці був 
механіком торговельної фльоти і пов’язав 
своє майбутнє з українським культурним 
життям у цьому місті. Незабаром він очолив 
Далекосхідній секретаріят, яким керував до 
приходу більшовиків у 1922 році. 

Відтоді був ув’язнений, але повернувся до 
України, де був інженером-будівельником шля- 




Співає кобзар Сергій Нечипуренко. (Фото: 
Віктор Крук) 



хів. Він жив під чужим прізвиїцем, іцоб уник- 
нути дальших репресій не викликати зайвих 
підозр. Помер Ю. Глушко у жовтні 1942 року. 



ЗАПОРІЖЖЯ. 

- 21 квітня у про- 
світянській „Укра- 
їнській світлиці^ в 
родинній атмосфе- 
рі відбулася твор- 
ча зустріч з поетом 
Олегом Ткаченком 
і презентація його 
нової збірки „Вибух. 

Щоденник феєрич- 
них роздумів 

о. Ткаченко роз- 
повів присутнім про 
своє громадянське Олег Ткаченко 
та творче станов- 
лення. „Цю збірку не можна назвати поезією у 
повній мірі, вона більше є гцоденником, згустком 
моїх іцоденних тривог та надій, якими, вважаю за 
будь-яких обставин просто зобов’язаний поділи- 
тися з однодумцями^, - сказав О. Ткаченко. 

Прес-центр „Просвіти^ 




Відзначили 20-річчя козацької паланки 



Виставка Шевченкіяни 



Рінат Ковбасюк 

КРИВИЙ РІГ. - 10 березня Інгульська 
паланка Війська Запорізького Низового від- 
значила 20-ту річницю заснування паланки 
на Криворіжжі. Під звуки козацького маршу 
було урочисто внесено державний та козацькі 
прапори. Молебень на благословення урочис- 
тости провів настоятель храму Успіння Божої 
Матері Української Православної Церкви 
Київського патріярхату о. Микола. 

Отаман Інгульської паланки Валерій Боц- 



маненко привітав криворізьке козацтво 
з визначною датою і закликав українців 
виступити проти інформаційної війни, яку 
розв’язали супроти України російські пропа- 
ґандистські служби. 

З патріотичними піснями виступили хор 
„Журавка“ та народний ансамбль „Жартів- 
ниці“, пісню „Я козачка твоя“ виконала Раїса 
Бекетова, спортивними досягненнями поді- 
лились молоді вихованці боксерського клубу 
„Барс“, мистецтво бойового козацького тан- 
цю продемонстрував народний гурт „Хорс“. 




У Кривому Розі виступає народний ансамбль „ЖартівницГ. (Фото: Дмитро Білоненко) 



Євген Цимбалюк 



РІВНЕ. - Заслужений художник України, лав- 
реат Національної премії України ім. Тараса Шев- 
ченка Євген Безніско зі Львова має в творчому 
доробку 247 творів, присвячених Кобзареві. 

Частина з них - 70 полотен - стала основою 
виставки, яку було відкрито 27 квітня в мистець- 
кій ґалерії „Арт-фортеця“. 

На конференції „Шевченкіяна Євгена Безніска у 
контексті української духовности“ своїми роздума- 
ми поділилися дослідниця творчости Т. Шевченка 
Тетяна Мазур, мистецтвознавець Микола Бендюк, 
Заслужений артист України Олексій Заворотній. 




Заслужений художник України Євген Безніско. 



На виставці „Водограй мистецтва" 



Кримські гори 
не червонітимуть 



Тетяна Будар 

БЕРЕЖАНИ, Тернопільська область. - На 
початку цього року в краєзнавчому музеї відбула- 
ся виставка картин художника, відомого філосо- 
фа-гуманіста ІПрі Чінмоя „Фонтан мистецтва^ - 
до 80-річчя від дня його народження. Відвідувачі 
музею мали можливість також послухати музику 
й поезію Ш. Чінмоя, оглянути виставку його книг, 
стенди про життя цієї неординарної особистости. 

Ш. Чінмой (1931-2007) - індійський гуманіст, 
філософ, спортовець, поет, композитор, худож- 
ник, громадський діяч, лавреат премії ім. Магат- 
ми Ґанді та премії миру ЮНЕСКО у 1964 році 
переїхав до Ню-Йорку, де читав лекції в універ- 
ситетах. Він іцороку організовував міжнародну 
естафету „Біг заради гармонії^, у якій зі „Смолос- 
кипами миру“ брали участь і бережанські бігу- 
ни Наталія та Дмитро Легонькови. Виставка була 
відкрита від 23 січня до 7 лютого. 




На виставці творів Шрі Чінмоя в Бережанах. 
(Фото: Тетяна Будар) 



Станіслав Змієвський 

СЕВАСТОПІЛБ. - Відпочивальники з Росії й 
всілякі проросійські громадські організації Кри- 
му під час подорожей у гори прикрашають верши- 
ни червоними прапорами на згадку про колишню 
приналежність півострова до комуністичної імпе- 
рії, яка, на їх думку, іце здатна відродитися. Тож і 
червоніли українські гори від подібних ганчірок. 

Та севастопольські патріоти вирішили поклас- 
ти цьому край. 6 травня активісти міської органі- 
зації Всеукраїнського об’єднання „Свобода^ кіль- 
кома підрозділами провели акцію у гірських маси- 
вах, звільняючи їх від червоної символіки. 

Юнаки й дівчата очистили гори Мердвень-Кая- 
си, Кастропольську, Кутур-Кая, Бизюка, Ильяс-Кая 
від чужорідних прапорів та вимпелів. Патріоти і 
надалі стежитимуть за чистотою Кримських гір. 
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зииМЕп сайр 






СЬогиотог$ка $гГсЬ 
$рогі$ $оИоо1 

8Є85ІОИ 1 ; 7/22' 7т • втіои 2; 7/29 - 8/4 

\Л/еекІу гаїе оуегпідіїї зіау $450 
Оаііу соттиіег Іог (Не даеек $250 

42псі аппиаі зрогіз сатр гип Ьу ІІіе икгаіпіап 
АІРІеІіс-ЕсІисаІіопаІ Аззосіаііоп “СИогпотогзка 
8 ІІСІ 1 ” ІОГ сНіІсігеп адез 6-17. ТНіз сатр жіІІ Іосиз 
оп зоссег, іеппіз, УОІІеуЬаІІ апсі зжіттіпд, апсі із 
регіесі ІОГ апу зрогіз епіііизіазі. 

РІеазе сопіасі Магіка Вокаїо аі (908) 851-0617, 
ог е-таіі зіІсІізроі1ззсІіооІ@дтаіІ.сот 
Іог арріісаііоп апсі асісііііопаї іпіогтаїіоп. 



Кота Ргута ВоЬасІїеузку 

иісгаіиіаи І^аисе Сатр 

8еззіои 1; 7/22-8/4 • $ез 8 І 0 іі 2; 8/5-8/1 8 

$1 ,050 УМА тетЬег 
$1,100 поп-ЦМА тетЬег 

Оігесіесі Ьу Апіа ВоЬасЬеУзку-СопкеуусЬ 
(сІаидЬІег оі Рота Ргута ВоЬасЬеузку), ІЬіз 
сатр із Іог адез 8-16, апсі оНегз ехрегі 
іпзішсііоп Іог Ьедіппіпд, іпіегтесііаіе апсі 
асіуапсесі зіисіепіз. Роот, ЬоагсІ, 24-Ьоиг 
зиреп/ізіоп, ехрегі Іеззопз апсі Іоасіз оі Іип 
аге іпсіисіесі. 

ЕасЬ сатр епсіз \л/іІЬ а дгапсі гесіїаі. 

АПепсІапсе \л/іІІ Ье Іітіїесі Іо 60 зіисіепіз 






ргттг -їт ^ 

ш і;г 5оіитег а'Г воуигіук 









г'п 



и 



(іаІІ 




іЖИТ ТеВЕА 

стрщШня А 

(ІШІШМЯАМЩ 



ВЙВІНМ ВАЛВНІІ 

пвшрт и Ш 
іШшмшш 






Наявні не в усіх штатах. 



ЗверіТіайтясягдоінас 



'^Й НАРО^ 
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Альманахи УНі 
з 1903 рок^к 



/ Ст^ал - гш«т« ]пчміис»іюі громшр 
І ґштл’лЬоЛшЛеФя.сот^ 

иі»««а гси«і*палиім «ЛШімагу МП 'Па*Ям2 *Т*Т Т«І Тог2 Пмм 



Архів 

Веселки 



Архів 
Свободи" з 
1893 року 



^ — І 4119 років на службі діяспорі 

\ ♦ найповніша інформація з жиия українських громад в Америці 

\ і повний електронний архів на веб-аорінці VVVVVV.$VоЬос1а-пеVV$.сот 



Книжка> котра... 

(Закінчення ЗІ стор. 13) 

довгий список офіційних докумен- 
тів німецьких військових началь- 
ників, що стосуються обов’язкової 
праці та одержання робочих кар- 
ток, порядку торгівлі та реґуляції 
цін, видання харчових карток, охо- 
рони жнив, здачі контингенту, нор- 
ми постачання і т.п. 

Далі у своїй монографії К. Кури- 
лишин пише, що на шпальтах 
леґальної окупаційної преси дуже 
багато газетної площі було присвя- 
чено антисовєтській проблематиці. 
Він вирізняє 12 окремих аспектів 
тієї тематики й у деталях з’ясовує 
кожен з них. 

У подальших розділах автор ана- 
лізує докладно такі прояви тодіш- 
нього життя, як суспільна допомо- 
га совєтським військовополоненим, 
переселенські акції, формування 
Дивізії „Галичина^, діяльність Укра- 
їнського Центрального Комітету, 
допомога постраждалим від пове- 
ні, перепис населення й абстинент- 
ська акція. 

Цінність книги „Українське 
життя в умовах німецької окупа- 
ції (1939-1941)“ полягає в тому, що 
вона побудована суцільно на фак- 
тах, зібрати й проаналізувати які 
авторові забрало дев’ять років жит- 
тя. Цей матеріял розвінчує брехли- 
вий міт про колябораціонізм укра- 
їнців й наочно показує, завдяки 
яким гігантським зусиллям укра- 
їнський народ вижив у пеклі Дру- 
гої світової війни, яку вели на 
його землі два найкривавіші тира- 
ни-людомори XX ст. - А. Гітлер і 
Йосиф Сталін. 

Александрія, Вірджинія 



Випущено наліпки в пам’ять 
командирів УПА 



Українська Католицька цсркоа 
Св. Івана Хрестителя 

Уогк 

Шановну гантерську громаду 
щиро вітаємо з півстолітнім ювілеєм 
відданого служіння Богові на славу 
Вселенської Ц^кви і благо українського народу! 
Слава Ісусу Христу! 

Слава Україні! 

З повагою - Оксоня Цісельськя і родиною. 

ІЗ липня, 2012 року 
ІіГлр гсрст, II 10 /(жерді 



Загальний вигляд аркуша наліпок. 

Анна Ступчук 

РІВНЕ. - Осередок Всеукра- 
їнської громадської організації 
„Меморіял“ видав бльок з трьох 
непоштових наліпок, присвячених 
70-річчю Української Повстанської 
Армії. На них зображені коман- 
дири УПА Василь Івахів, Роман 
Шухевич та Василь Кук. 

Ідея випуску належить науков- 
цеві Володимирові Борщевичеві 
та краєзнавцеві Михайлові Бала- 
новичеві. Презентація марок від- 
булася на початку червня в облас- 
ному краєзнавчому музеї. Видан- 
ня викликало велике зацікавлення 
філателістів. Видрукували всього 
100 примірників. 

Кожен примірник ювілей- 
них марок має серійний номер. 
Торік „Меморіял“ і міське товари- 
ство „Антикваріят давнього міс- 
та“ видали бльок з чотирьох марок. 



присвячених 20-ій річниці Неза- 
лежности України. На них зобра- 
зили пам’ятники на честь борців 
за волю українського народу, вста- 
новлені в Рівному. 

Анна Ступчук - студентка 
Національного університету „Ост- 
розька академія^. 



* Передплата для нечленів УНС - $65 
Додайте лише $5 і матимете обидві версії 
паперову і електронну. 



іп Ісг$еу СПу, N 1 
ІЛсгашіап N3(10031 А&$осізІіоп 



СВОБОДА 

Видає Український Народний Союз 

Рк 1 19, ЧИСЛО 26-27, ГГЯТНИЦЯ, 29 ЧЕРВНЯ-6 ЛИПНЯ 2012 РОКУ т У.ІІІ9. N0. 26-27, РЙІРАУ, 29-іи.У і, 201 



Українські 
церкви на мані 
. СООСІЕ . 



^ „Лис > 
Микита" - 
гумористичний 
журнал 



СВОБОДА 



ПЕРША 

ПЕР ЕДПЛАТА * 

РЕК ПЯМА / 



РЕІ] АКЦІЯ 



ПРС СВОБОДУ 
СПАДЩИНА / 
ЛИС МИКИТА 
АЛЬМАНАХИ ^ 
ВЕСЕЛКА " 
АРХІВ _ 
ПОШУК 
ДОПСІМОГА 



Найновіше число 
(для передплатників) 



Пошук в 
архіві 
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МАРІЯ ДРИЧ 

Ліцензований Продавець 
Страхування Життя 

МАМА ВМСН 

ІІСЄП5ЄСІ □і'е ІпБигапсе Адепї 

ІІкгаіпіап МаїіопаІ А$$п., Іпс. 



26 Реггіпе АVе., Іег5еу Сіїу, N^ 07306 
ТеІ.: 201-647-6386 
е-таіі: тагукаипа@уаІіоо.сот 



АРКА 



Нитки, тканина до вишивання, 
писанкові прибори, касети, відео- 
касети, СО, шкільні книжки, хустки, 
кераміка, різьба. 

89 Базі 2псІ 81., Ме\л^ Уогк, МУ 10009 

^ ТеІ.: (212) 473-3550 у 





СТЕФАН ВЕЛЬГАШ 

Ліцензований Продавець 
Страхування Життя 

8ТЕРНАN І \тНА8СН 



ІІСЄП5ЄСІ иіе ІпБигапсе Адепі 

ІІкгаіпіап МаїіопаІ А$$п., Іпс. 



2200 Коиіе 10, Р.О. Вох 280, Раг5Іррапу, N1 07054 
ТеІ.: (973) 292-9800 (Ехі. 3036) • Рах: (973) 292-0900 
е-таіі: шеІІіа5СІі@ипатетЬег.сот 



ПРАЦЯ 



Пошукуємо жінку по догляду за 
3-річним хлопчиком у Ваузісіе, МУ. 
Українська мова обов'язкова. Влас- 
не авто бажане. Два дні на тиждень 
- у середу і четвер, дні праці збіль- 
шаться в грудні. Тел. 646-763-0045. 





ХРИСТИНА ВРОДИН 




Ліцензований Продавець 




Страхування Життя 




СНКІ8ТШЕ ВКО^УN 




, іісєпбєсі иїе ІпБигапсе Адепі 


- " 


' ІІкгаіпіап МаїіопаІ А$$п., Іпс. 



187 Неп 5 Ііаш АVе. 
БргіпдАеІсІ, № 07081 
ТеІ.: 973 - 376-1 347 



НА ПРОДАЖ 



Помешкання на Продаж в Україн- 
ському Селі в 8отег5ЄІ;, N1. Недавно 
відновлене, 1 спальїш, 1 лазничка, нові 
дерев'яні підлоги, свіжо помальовані 
стіни, нові „\уіпс1о\¥ Ігеаїтепіз ‘ Праль- 
ня близько в будинку. Ціна $62,000. Тел. 
908-601-4405 або 732-796-1035 



АРОН МП8ІС & УШЕО Со. 

Р.О. ВОХ 3082 
Ьоп§ І8Іап4 СіТу, НУ 1 1 103 
Тел.: 718-721-5599 . 845-688-5245 

Нові українські 
УН8 і ОУО - відео компакт диски, касети 
і довгограючі платівки. 

Каталог можна замовляти безкоштовно. 



Рекляма - ключ 
до успішного бізнесу! 



ПРОДАЄТЬСЯ БУДИНОК В КОЛОМИЇ 

Будинок із приватизованою земель- 
ною ділянкою, в мальовничому міс- 
ці по вул. І. франка, недалеко від 
центру міста. Будинок має: 4 кімна- 
ти, кухню, ванну, комору, півницю, 
довгу засклену веранду, 2 коридо- 
ри, і 2 входи. Велике подвір'я, кри- 
ниця, стаєнка, город, сад з фрукто- 
вими деревами, ділянка зі всіх боків 
обгорожена. Тел. в Америці (216) 
338-2483, в Україні (063) 989-4667. 




Заповніть заявку он-лайн і отримайте знижку 



ПОДАВАЙТЕ ЗАЯВКУ 
НА БУДИНОК в 
КРЕДИТ ОНЛАИН 

в будь-який час, коли Вам зручно! 

■ І Ви отримаєте відповідь 
на протязі двох днів. 

■Якщо ви зацікавлені в 
покупці власного будинку 
скористайтеся низькими 
відсотковими ставками! 

■ Наші відсоткові ставки від 

2."75%АРЯ* 

пирсиопе 




УКЙАІМІАН МУКРАЇНСЬКА VVVVVV ^.їси огд 

РЕОЕКАІСКЕОІТиМЮМ ФЕДЕРАЛЬНА КРЕДИТНА СПІЛКА 877-968-7828 



МАІМОРРІСЕ І 824 Е. Вісіде Реї | РосЬе5Іег, МУ 14621 | 585.544.9518 | І^ах 585.338.2980 



ВРАМСН АІВАМУМУ 5АСРАМЕМТО, СА 5УРАСЦ5Е, МУ 

ОРРІСЕ5 518.266.0791 916.721.1188 315.471.4074 



В05ТОМ, МА 

781.493.6733 



РОКТІАМО,ОВ 

503.774.1444 



РесІегаІІу іп$иге(І Ьу МСІІА 

ЕоиАіноизімс іемоекгЕї 



АРР = АппиаІ Регсепіаде Яаіе, Річна відсоткова ставка. Відсоткова ставка залежить від вашого фінансового стану. 
Відсоткові ставки від 2.75 і вище. Відсоткові ставки можуть змінюватися без попередженя. Інші відсоткові ставки доступні 
для вас. Відсоткові ставки фіксуються при подачі заявки. Будівля має бути в межах 100 миль від будь-якої філії УФКС. 

$250 знижка поширюється тільки на заявки подані он-лайн, і тільки на заявки які затверджені; знижка буде застосована 
після завершення процесу покупки. УФКС має право змінити або скасувати цю пропозицію в будь-який час без 
попередження. Існують вимоги на право членства в УФКС. Всі документи, які ви отримаєте, будуть англійською мовою. 
Звертайтеся до нас за додатковою інформацією. 



Інтенсивні Курси Англійської Мови 

Всі рівні володіння мовою • Англійська мова для підприємництва 
Вдосконалення вміння писати і читати • Підготування до іспиту ТОЕРІ 
Повний вибір курсів Арріе іМас РРоЮзІпор та ОНісе Іог Мас 
“Епдіізії ІІігоидІї ІІіе АПз” - Центр Діяльности 

8 рапІ 8 Іі-Атегісап ІпзТіІиТе 

служить міжнародним студентам на Тітез Здиаге від 1955 р. 

215 VVез^ 43 Зігееі, Тітез Здиаге, МУ 10036 
Тел.:212-840-7111 • Факс:212-719-5922 

Іпїо@заі2000.ога • уууууу.$аі2000.ога 

ЗКУРЕ: ЗІисІепІСІиЬ • шшш.РасеВоок.сот/ЗІисІепІСІиЬ 

Гй/5 зсЬоо! із аиііюгігед ипдег Редегаі іат Іо епгоИ поп-іттідгапі аііеп зіидепіз. 
ВедізіегесІ Ьу іЬе Оерадтепі оі Едисаііоп оі іЬе ЗШе оі Ме\н Уогк. 



2200 Коиїе 10 Ше5ї, $иіїе 109 
Раг5Іррапу, N1 07054 
(973) 538-3888 • Рах: (973)538-3899 

іштшш 

ІМТЕКМАТІОМАІ ТКАОЕ, ІТО 

е-ппаіі: гохоІапаІ 1 :сІ@гохоІапа.сопп 
VVеЬ: VVVVVV.^оxоIапа.сопп 

( ш/АЕїУшш В шрМту") 

МОРЕМ «АВІА 

Вага від 1 0 до 1 50 фунтів * 

• Пересилайте пакунки до нас через 1)Р5. 

• Додаткова знижка для організацій. 

• Користуючись нашими АВ5 наліпками. 

• Для замовлення наліпок, для підбору 
пакунків телефонуйте: (973) 538-3888. 

• Пакунки до Росії, Латвії, Литви, Естонії, 
Білорусі, Молдови, Казахстану, Грузії, 

• Вірменії, Польщі, Чехії і Словаччини. 

• Готові продуктові пакунки з каталога. 

• Медикаменти на замовлення до України. 



• У нас можна замовити авіаквитки на будь-які 
авіакомпанії до більшости європейських країн. 

• Візові послуги до України (без запрошення). 

• Зустрічаємо і відвозимо на летовище. 

• Пашпортні послуги. Обмінюємо старі 
пашпорти на нові українські. 




ПЕРЕСИЛАЄМО ГРОШІ В УКРАЇНУ: 

$100- $8 $500- $12 $900- $20 

$200- $10 $600- $15 $1000- $20 

$300- $12 $700- $17 $1500 -$37.50 

$400- $12 $800- $17 $2000- $50 

Маємо ліцензію на пересилку долярів. 
Також пересилаємо в інші країни. 

* Додаткова оплата за доставу. 
Існують певні обмеження. 

( із/АїшВ'Шайїі’в ) 

Харчовий пакунок„Родинний" з каталога 
вміст пакунка: 
борошно - 20 ф., гречка - 1 0 ф., 
олія - 1 ґальон, тушонка - З ф., салямі - З 
ф., родзинки - З ф., дріжджі - 1 ф., 
кава мелена - 2 ф., шоколяд - 2 плитки. 
Ціна $99 за 51 ф. 




-888-РАКиМОК ( 725 - 8665 ) 




ЬУІУ ЕХРКЕ 8 Б 

РАКСЕ^ ЗЕКУІСЕЗ 



1111 Еа$1 ЕІігаЬеіЬ Аує. /"ОАОЛ П717 

Ьіпсіеп, N6^^ Тег8еу 07036 V / ± / 

РАСІСАОЕ 8 ХО ІЛСК.АІТЧЕ 

ВЕ^ОК^88IА • КИ88ІА • РОЬА\0 • Е8ТОМА • ЬАТУІА • ^IТН^АN1А • 8ЕОУАКІА 




15 років в бізнесі чесної і добросовісної праці. 
Полагоджуємо митні справи. 

У зв’язку з розширенням компанія пошукує аґентів до співпраці. 
Доставляємо пачки до України, Білорусі, Росії, Польщі, 
Естонії, Литви, Латвії, Словакії. 

Підбираємо пачки з дому безкоштовно. 

Пересилка пачок через УР8 для клієнтів з інших штатів. 

СаІІ Там Ргее 1-800-965-7262 



ОМІРВО ^^с. 



ПАЧКИ, АВТОМОБІЛІ 
ТА КОНТЕЙНЕРИ 
В УКРАЇНУ 



•Туристичні послуги: авіяквитки і візи в Україну та інші країни 
• Грошові перекази у всі країни світу • Українські та європейські 
компакт-диски • Українські сувеніри та хустки 
•ТелесЦонні картки: 80 хвилин розмови за 5 дол. 



РОЗЕІІЕ, ми 
645 VV. ізіАує. 

ТеІ.: (908) 241-2190 
(888) 336-4776 



СИРТОМ, ми 

565 СІіЛоп Аує 
Т еІ.: (973) 916-1543 



РНІІАОЕІРНІА, РА 
1916VУеІ8И Рсі., УпіІЗ 
ТеІ.: (215) 969-4986 
(215) 728-6040 
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Таємниці візити... 

(Закінчення ЗІ стор, 12) 

стала „потужною і стрімкозроста- 
ючою“ платня працюючих зросла 
на 20 відс., 300 промислових під- 
приємств продукують здебільшого 
вироби світових стандартів. 

Показники були наведені за 
звичаєм радянської статисти- 
ки, яка уникала порівнянь. Адже 
зростання платні не означає рос- 
ту життєвого рівня в умовах рос- 
ту цін та інфляції. Рівень безро- 
біття визначено за числом заре- 
єстрованих на біржі праці, а 
насправді їх, особливо в селі, зна- 
чно більше. 

Але це було звичним для допо- 
відача - випускника Вищої пар- 
тійної школи при Центрально- 
му комітеті Комуністичної пар- 
тії Радянського Союзу, який звик 
звітувати про уявні досягнення. 

20 червня газета „Тиждень^ 
писала: „Губернатор Черкащи- 
ни Сергій Тулуб любить звітува- 
ти про свою роботу. Зокрема у 
книзі-фотоальбомі „Рік поступу. 
Черкащина крокує вперед^ (188 
сторінок) міститься 504 фото- 
картки Тулуб а“. 

Ризикував „губернаторі, бо 
світлин В. Януковича в тій кни- 
зі лише 14. Усе ж острах, мабуть, 
існує, бо в УІА С. Тулуб зупинив 
перекладача, який читав англій- 
ською мовою заздалегідь уста- 
лений текст, і сказав, що відте- 
пер імпровізуватиме. С. Тулуб 
заявив, що відколи президентом 
став В. Янукович, в області подо- 
лали спад виробництва, здійсню- 
ються важливі „життєстимулюю- 
чі заходи”. 

Славослів’я з уст губернатора 
стало сиґналом для Канівсько- 
го міського голови Віктора Ніко- 
ленка, який теж перервав свою 
розповідь про місто „імпрові- 
зацією”: „Віктор Янукович так 
щиро любить Канів! Ми, укра- 
їнці, щиро радіємо, що маємо 



такого президента!” 

Представник товариства з 
обмеженою відповідальніс- 
тю „Українські аграрні інвес- 
тиції” Андрій Таранов з Киє- 
ва розповів про успішний про- 
даж українського зерна, зокре- 
ма до Росії. Проте він не згадав, 
що інвестором товариства, яке 
орендує землю в кількох облас- 
тях України, став саме росій- 
ський „Інвестбанк“. Чиї гроші, 
того й зерно... Також виступи- 
ли головний технолог горілча- 
ної компанії Надія Свиридова і 
ректор Черкаського національ- 
ного університету ім. Богдана 
Хмельницького Анатолій Кузь- 
мінський. 

Голова Сенату штату Ню-Йорк 
Дін Скелес вручив гостям три 
вітальні проклямації (для Черка- 
щини, Російського фонду і УІА), 
отримав від С. Тулуба подарунки 
- горілку та рушник і при нагоді 
розповів про проблеми, які вирі- 
шує уряд штату, що викликало 
ентузіязм С. Тулуба, який сказав, 
що й Черкащина, виявляється, 
має проблеми, які можна вирі- 
шувати спільно. При цьому С. 
Тулуб виголосив ще одну „імп- 
ровізацію”, цього разу виключ- 
но для сенатора: „Ми працює- 
мо над вирішенням цих проблем 
під керівництвом нашого ліде- 
ра Віктора Януковича для модер- 
нізації економіки України”. Вар- 
то було б нагадати, що штат і 
область - різні стуктурні одини- 
ці, тож важко їм щось спільно 
вирішувати. 

Через відсутність слухачів 
обговорення або запитань не 
було. Лише продюсер Алекс Ґут- 
махер запропонував запросити 
хор на Союзівку. 

26 червня в Черксах С. Тулуб 
заявив: „Цікавим був також діло- 
вий форум в Українському інсти- 
туті Америки, де ми ознайомили 
представників бізнесу з потен- 
ціялом Черкащини, з реґіоном в 
цілому і також отримали наго- 



ду налагодити гарні двосторонні 
відносини^. 

У Черкасах громадськість заці- 
кавилася вартістю подорожі 
черкаських чиновників і досяг- 
неннями від поїздки до СІЛА. 
Видання „НародПА^ 26 червня 
запитало про це на пресовій кон- 
ференції і повідомило: „Сергій 
Тулуб ще не знає, скільки витра- 
чено з обласного бюджету на 
поїздку черкаської делегації до 
СІЛА. Він заявив, що з бюдже- 
ту фінансувався офіційний візит 
лише п’ятьох осіб згідно нор- 
мативів, які установлені Мініс- 
терством фінансів України. І ні 
копійки більше. Все інше було 
профінансовано за рахунок різ- 
номанітних організацій, а також 
фірм, які підтримували делеґа- 
цію“. 

Перший заступник управління 
інвестиційно-іноваційної полі- 
тики, підприємництва та зовніш- 
ніх зв’язків ОДА Євген Калінічев 
повідомив, що на перебування С. 
Тулуба в СІЛА з бюджету виді- 
лено 23 тис. грн. Координатор 
Ради опозиційних сил Черкащи- 
ни Леонід Даценко критикував 
С. Тулуба за витрачання коштів 
з бюджету на участь у заходах 
„російської та єврейської куль- 
тури“ в Ню-Йорку, тоді як укра- 
їнську культуру на Черкащині 
голова ОДА не підтримує 

Отже, можна помножити на 
60 осіб 23 тис. грн., витрачених 
на С. Тулуба, щоб мати уявлення 
про вартість перебування чер- 
касців на фестивалі російської 
культури. 

І ще одне. В Черкасах жур- 
налісти з’ясували, що гроші на 
поїздку дала Черкаська тепло- 
централь (ТЕЦ), яку в делегації 
представляла голова акційного 
товариства цього підприємства 
Наталя Бажанова. 

А звідки гроші у самої ТЕЦ? 
У 1961 році її збудовано дале- 
ко за містом, щоб забезпечити 
теплою водою черкаські оселі. 



Понад 50 років ТЕЦ жене піді- 
гріту воду мережею труб, довжи- 
на яких перевищує 120 кіломе- 
трів. Нагріта вода, доки дійде до 
осель, стає холодною. Але люди 
платять за неї подвійно - за 
саму воду та за її нагрів. І пла- 
та - чималенька. Мешканці міс- 
та вже не раз порушували питан- 
ня про створення мережі міс- 
цевих котелень-бойлерів, але їх 
ніхто не чує. І це зрозуміло: ТЕЦ 
не тільки помпує літеплу воду 
до людей, але й випомповує з 
їхніх бюджетів значні гроші, за 
які, виходить, можна послати за 
океан і співаків, і чиновників, і 
голову правління. 

Прикро, що демонстратив- 
не ігнорування закордонного 
українства у СІЛА не дозволи- 
ло досягнути справді відчутних 
результатів подорожі, познайо- 
мити земляків з співом чудово- 
го хору і творами талановитих 
мистців. 

Водночас небезпідставни- 
ми видаються висловлюван- 
ня закордонних українців про 
нові хитрощі з боку „Русского 
мира“, якому вдалося залучити 
черкасців на фестиваль росій- 
ської культури, відгалуженням 
якої є, згідно з їхніми твердже- 
нями, шароварна культура мало- 
російських хуторян. 

Не дивно, що пропаґувати цю 
ідею заходився С. Тулуб, у неда- 
лекому минулому перший секре- 
тар міського комітету Комуніс- 
тичної партії в донецькому міс- 
ті Харцизьку, а тепер визначе- 
ний Спілкою журналістів Укра- 
їни як ворог преси на третій у 
списку недругів позиції. Опози- 
ція висуває йому звинувачен- 
ня у грошових махінаціях під 
час перебування на посаді пре- 
зидента „Енерґоатому“ і у непо- 
тизмі, цікавиться походженням 
закордонної вілли, італійської 
яхти, американського гелікоп- 
тера, коштовного авта „ферарі“, 
рахунків в офшорних банках. 



80. ВОЦМР ВИРОК МОМЦМЕМТ со. ссс 




УКРАЇНСЬКЕ ПІДПРИЄМСТВО 

ДАРКО ВОЙТОВИЧ , власник 
( 908 ) 647-7221 • ( 732 ) 356-1209 

СТАВИМО ПАМ ЯТНИКИ, МАВЗОЛЕЇ, СТАТУЇ 
З РІЗНИХ ГРАНІТІВ. БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНОМУ 
ЦВИНТАРІ СВ АНДРІЯ В С. БАВНД БРУКУ. 

СВ. ДУХА в ГЕМПТОНБУРГУ ТА ІНШИХ 



^VТVVVN & ^УТVVУN 

иККАІМІАМ РУМЕКАІ ОІКЕСТОК5 

ТЬеосіоге М. Гуїлууп, Мапа^ег 
N1 Гіс. N 0 . 3212 

АІК СОМОІТІОМЕО КООМ5 
Обслуга ЩИРА і СЕРДЕЧНА 
Оиг 5егуісе5 аге ауаіІаЬІе 
апуууИеге іп Нєуу Зег5еу. 
Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в С. Бавнд Бруку 
і перенесенням тлінних останків 
з різних країн світу. 

иМІОМ РУМЕРАГНОМЕ 
1 600 5іиууе5апІ Аує (согпег оі 5іапІеу Тегг.) 
УНІОН, НЗ 07083 
908-964-4222 • 973-375-5555 
уууууу.ипіопРипегаІИоте.сот 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 

в ВЯОМХ, ВЯООКЬУМ, 
МЕ)ЛАУОКК і околицях 

ДАНИЛО БУЗЕТА - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег ^а^ета РипегаІ Ноте, Іпс. 
129 ЕА5Т 71И 5ТКЕЕТ 
МЕШУОКК,М.У.10009 

(212) 674-2568 



За мову і зміст посмертних оголошень і подяк 
редакція не відповідає 



б серпня 201 2 року припадає двадцять восьма 
невимовно болюча річниця смерти 
мого найдорожчого і незабутнього МУЖА 

СВ. п. 

д-ра ІЛЛІ АНДРУСЯКА 

СЛУЖБИ БОЖІ 

будуть відправлені: 

• в катедрі св. Покрови в Дітройті (Савтфілд, Миш.) 

• в церкві-пам'ятнику св. Андрія Первозваного 
в С. Бавнд Бруку, Н. Дж.; 

• В церкві Успення Пресвятої Богородиці В Люрді; 

Про молитви за душу Покійного просить 

дружина МАРІЯ 



а 


ОЬІазІ Метогіаіз 

845-469-4247 Е-таіІ; оЬІазШорІопМпе.пеІ 


3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 


► 

^ ОБСЛУГОВУЄ УКРАЇНСЬКУ ГРОМАДУ В НУ/Ш/СТ/РА 

► 3 ВИРОБОМ ЗНАМЕНИТИХ 

► ~ ПАМ’ЯТНИКІВ ~ МАВЗОЛЕЇВ 

► 

^ НА ВАШЕ БАЖАННЯ МОЖЕМО ЗУСТРІТИСЯ 3 ВАМИ 

у У ВАШОМУ ДОМІ, ЩОБ ОБГОВОРИТИ ВАШ ПРОЄКТ. 
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Подбайте про Ваше 
завтра вже сьогодні! 



і^Відкрийте рахунок 

ІРА, 

забезпечити своє 



щоб 






от. 



Пенсійні рахунки є забезпечені до 250,000 тис. доларів Державною Адміністрацією Кредитових Спілок - КСПА. 



САМОПОМІЧ НЬЮ ЙОРК 

ФЕДЕРАЛЬНА КРЕДИТОВА КООПЕРАТИВА 



Завжди професійна, конфіденційна та ввічлива обслуга. 

ГОЛОВНЕ БЮРО : 108 8ЕСОN^ АVЕN^Е NЕ\V ¥ОКК, NV 10003 ТЕС: 212-473-7310 ЕАХ: 212-473-3251 



Вигідно розташовані філії: 



ЮШОНЯЕИ.Я: 



АСТОРІЯ; 



КЕРГОНКСОН; 

6329 Коиіе 209 
КегЬопк 80 п, N¥12446 
Теї: 845-626-2938 
Еах: 845 626-8636 



226 Ііпіопиаіе Аує 
Ппіоікіаіе, N¥ 11553 
Теї: 516 565-2393 
Еах: 516 565-2097 



32-01 ЗІ8І 8ІГЄЄІ 
А8Іогіа, N¥ 11106 
Теї: 718 626-0506 
Еах: 718 626-0458 



■ЯЇНЯИНГИРГТ: 

225 N. 4і1і 81гее1 
ЕІПЙЄПІШГ8І, N¥ 11757 
Теї: 631 867-5990 
Еах: 631 867-5989 



ЕЛЕКТРОННА ПОШТА: ІНТЕРНЕТ: 

Іп1о@8ЄІ1ге1іапсепу.ог§ \у\у\у.8ЄІ1ге1іапсепу.ог§ 



Уоиг зауіпдз ІесІегаІІу іпзигесі іо аі ІеазІ $250,000 
апсі ЬаскесІ Ьу Иіе ІиІІ ІаіИі апсі сгесііі о1 Иіе Упііесі Зіаіез Соуегптепі 

МСОА 

Маїіопаї СгесШ Упіоп Асітіпізігаїіоп, а У.8. боуегптепі Адепсу 



Поза Нью Йорком дзвоніть 
безкоштовно: 

1-888-8ЕЕЕКЕЕ ^ 

Еоилі Н0^8INС 

ІЕМОЕР 



*АРУ - Відсотки у річному відношенні з нараховуваною дивідендою. Дивіденда - 3.10% нараховувана денно може бути змінена без попередження. 





